
“E13ESTOST”

; izhaja vsako soboto.

| NAROČNINA-

za Združene Države na leto.$1.50

za Združene Države za pol leta. .75

za Evropo in druge dežele na leto...$2.00

Oglasi po dogovoru.

ŠTEV. (NUMBER) 21.

NEODVISNO GLASILO PENN SYLVANSKIH DELAVCEV.

PITTSBURGH, PA., SOBOTA, (SATURDAY), MAY 24, 1913.
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POZIV PREDSEDNIKOM.

Podpisani vabim vse predsed¬

nike društev JSKJ iz Pittsburgha

in bližnjih naselbin na skupno

posvetovanje v nedeljo 25. maja

ob pol dveh popoldne v prostorih

Kranj siko-Slovenskega Doma. Na

posvetovanju se bode razpravlja¬

lo glede vsprejetja delegatov za

konvencijo omenjene Jednote ter

o raznih druzih važnih vpraša¬

njih, tičočih se konvencije. Vsak¬

do je uiljudno naprošen, da se ne¬

izogibno udeleži tega posvetova¬

nja.

John A. Germ,

glav. predsednik JlSKJ

-o-

— Vabilo na skupni shod. Cerk

veni odbor slovenske cerkve tem

potom naj ul j udneje vabi vse urad

nike vseh pittsburških slovenskih

društev na dogovor glede prire¬

ditve cerkvene veselice. Shod še

bode vršil v nedeljo, dne 25. maja

po prvi sv. maši v prostorih

Kranjsko-Slovenskega Doma. Ko

mur je le mogoče naj se shoda

udeleži.

‘'Cerkveni odbor.”

— Vrnil poročno dovoljenje

Preteklo soboto je prinesel rojak

J. T. iz Moon Run uradniku W.

Nevinu, koji izdaja poročna do¬

voljenja nerabljeno dovoljenje,

katerega je prejel 8. maja. Kot

edini izgover, je navedel, da dekle

ne mara zanj. To je že tretji slu¬

čaj v kratkem času.

— Družino George Weseliča je

pretekli torek ’• zgodaj zjutraj

obiskala ga. štorklja ter ji pustila

za spomin čvrstega potomca. No¬

vorojenček in mati se izvrstno

počutita.

— Prvi pik-nik. Na Decoration

Day, 30. maja priredi žensko

društvo “Marije Sedem Žalosti,”

št. 81, K. S. K. J. prvi izlet na An¬

ton Kainovo. farmo v Millvale,

Pa. Društvenice se že sedaj pri¬

pravljajo, da bodejo udeleženci

čim najbolje postreženi.

Dopisi.
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ROJAKOM V NAZNANJE.

Cenjeniim našim rojakom na¬

znanjamo, da smo dobili pod

firmo Anton Zbašnik dovoljenje

za pošiljati denar v staro domo¬

vino. V to svrho je stopil Mr.

Zbašnik v zvezo z American Ex-

press Co., ki ima kapitala

$16,000.000, ter urade in zastopni¬

ke po celem svetu. Potom te

tvrdke nam bode mogoče poslati

denar v Evropo v teku 11 do 12

dneih ali pa telegrafičnim potom,

kakor kdo želi. Za solidno delo¬

vanje jamči tvrdka. Rojaki, kate¬

ri želijo kaj več pojasnil se naj

blagovolijo obrniti na Anton

Zbašnik 5225 Butler" St., Pitts¬

burgh, Pa.

*V

— Kadar vam zdravnik da pre-

skripcije, jih prinesite k nam in

vam jih takoj spolnimo točno in

zanesljivo S. L. Bellman, 48th &

Butler St., Pittsburgh, Pa.

Pitsburgh, Pa.,

Cenjeni g. urednik:—

Vedno se kaj čuje iz naše na¬

selbine, in vsled tega nimam kaj

posebnega poročati. Kakor je že

vsakemu znano, bodemo imeli 30.

maja v Pitsburgu veliko slavnost

katere upam se bode udeležil vsa¬

ki zavedni Slovenec in Slovenka.

Na ta dan ibode namreč minulo 2

leti od kar je bil slavnostno ot-

vorjen v Pitsburg.hu Kranj sko-

Slovenski Dom, najkrasnejša na¬

rodna zgradba, kar jih poseduje¬

jo ameriški Slovenci. Kakor vsa

ko leto., .tako bodejo tudi letos

prisostvovala slavnostim razna

podporna in zabavna društva. Slo

vensko pevsko društvo “Preše¬

ren” je sklenilo korporativno it-

■deležiti se veselice in tako bode¬

mo Slovenci imeli priliko slišati

zopet par izvrstnih narodnih pe¬

smi v domači hiši. Slovenci in

Slovenke, pridite mnogoštevilno,

pokažite, da ste pripravljeni žr¬

tvovati nekaj za Kranj sko-Slo-

venski Dom, ki kinča danes našo

naselbino. Tudi Slovenci iz bli¬

žnjih naselbin bi se naj blagovo¬

lili mnogobrojno udeležiti, da bo¬

de zabava bolje uspela. Obenem

bi prosil tudi člane društva Sv.

Štefana, št. 26. JSKJ., da bi se

tudi letos tako mnogoštevilno od-

izvali, v to sem ibil naprošen od

odbora 1£.-S. Doma in toraj upam

da bode naše, kakor tudi ostala

društva kar najbolje zastopana.

Iivan Varoga.

-o--

Vse se draži. Počeši iz 2. juni¬

jem bodejo zahtevali brivci za

striženje las 35 centov. Ta odlo.k

je bil sklenjen na zadnjem zboro¬

vanju brivcev v Bessemer poslop¬

ju pretekli pon del j ek zvečer. Kot

vzrok povišanju striženja nava¬

jajo lastniki brivnic dejstvo, da

zahteva publika sanitarne odred¬

be v brivnicah, česar se pred dob¬

rimi desetimi leti ni zahtevalo.

Brivski pomočniki so dobili s

prvim majem $1 povišane plače

na teden. Da bode ljudstvo mo¬

ralo plačati povišano ceno je po¬

trdil neki brivec z besedami :

“moški se lahko sam brije, med

tem ko se striči .ne more, niti ne

more tega posla opraviti njegova

žena in vsled tega bode primoran

plačati povišano ceno.”

-v—°-—

Iz Urada Društva

MARIJE VNEBOVZETE.

Vsi člani tega društva so na¬

prošam, da se gotovo udeleže pri¬

hodnje rijdne mesečne seje, dne

25. maja. Na tej seji se mora raz¬

pravljati o jako nujni zadevi gle¬

de usmrtnine. Kdor se brez teht¬

nega vzroka ne bode udeležil se¬

je, zapade občutni kazni. Poleg

tega je še več druzih nad vse važ¬

nih stvarij, katere se morajo re¬

šiti.

Z bratskim pozdravom.

“ODBOR.”

Lokalne novice.

— Našli ubito deklico. V pon-

deljek zvečer je naša množica

iskalcev, koji so že od ranega ve¬

čera, iskali pogrešano deklico

mrtvo truplo. Deklica je živela pri

njenih- stariših v Blacburn, v šolo

je ipa hodila iv bližnji Traford, ker

je deklica, kateri je spolnila 14

leto domačo šolo že skončala.

Grace Johnson je navadno hodila

v šolo v družbi druizib šolarjev,

toda v pondeljek je nekoliko za¬

kasnila in vsled tega je morala iti

sama v šolo. Kakih par sto kora¬

kov od njenega doma se nahaja

neka opekarna, kjer je zaposlenih

več tujezemskih delavcev. Sum-

nja leti na te delavce in policija

strogo pazi na nekatere i osdbe,

koji so osumljeni zločina. Ko so

truplo nesrečnega dekleta pre¬

nesli v njeno spalnico in .poklicali

zdravnika je ta dognal, da je bila

deklica kriminalno napadena in

nato umorjena. Truplo je bilo

po storjenem zločinu preneseno v

gosto grmovje, kjer je našel neki

ognjegasec Fulton. Ta slučaj je

zelo podoben onemu deklice

Schadle, koja je bila umorjena na

zadnji . Thanksgiving Day in

vsled katerega je bil Edvard Ex-

ler obsojen na smrt.

V Indiji so letos , pridelali

58,243.000.000 funtov riža.

£

gg

m

s*

gg

gg
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PLESNO VESELICO,

katero priredi

KRANJSKO-SLOVENSKI DOM,

na Decoration Dayt 30. maja, 1913

m ... f

Ker se bode na ta dan prazno*

vala obletnica otvoritve K.-S. Do¬

ma, se vabi vsa cenj. društva v

Pittsburghu in okolici, da se slav¬

nosti mnogoštevilno' ivdeležiti bla¬

govolijo. Vstopnina k zabavi bo¬

de prosta, izvzemši velike .plesne

dvorane, kjer se bode ivsaki osebi

po 8 uri zvečer računalo 25 cen¬

tov. Ženska ako pride v družbi

moškega je vstopnine prosta, v

nasprotnem slučaju plača isto.

Za solidno postrežbo jamči

Odbor K.-S. Doma.

— Obdolžen nenravnosti. Glav¬

na porota je v pondeljek izjutraj

spoznala zobozdravnika J. C.

Bipple, imajočega svojo pisarno

na Chestnut st.. North Side kri¬

vim kriminalnega dejanja nad ne¬

ko mladoletno 'deklico. Obsojeni

zdravnik je sicer trdovratno tajil

celo 'zadevo, toda mu nič pomaga¬

lo. Dekle navaja v tožbi, da je

mladi zdravnik izvršil hudodelst¬

vo iko je prišla nekega dne k nje¬

mu, da bi je popravil zobe. Ko j?,

bil z delom že dogotovljen in se

je pripravljala, da zapusti pisar¬

no, ji je nasvetoval nekaj, za kar

se pa ni hotela zmeniti. Slednjič

je zdravnik .porabil. silo. Mesec

pozneje je bil telefoničnim potom

obveščen o uložemi tožbi. Slučaj¬

no je bila na telefonu zdravniko¬

va soproga, katera je pri prejemu

poročila o vedenju njenega sopro¬

ga, omedlela.

—- Zaročenec napaden. Ko se

Karol Manterfield je v nedeljo

zvečer oz. v pondeljek zgodaj zju¬

traj vračal iz obiska pri njegovi

izvoljenki i Svvissvale'v Braddock

ga je na nekem temnem kraju na¬

padel neki neznan zločinec. Z tež¬

kim batom ga je udaril po glavi,

da se nesrečnik zgrudil nezaves¬

ten na tla. Zločinec mu je nato

pobral ves denar — nekaj inad 850

dolarjev, zlato uro in verižico. Ne

zavestnega zaročenca so našli

drugo jutro delavci, kateri, so šli

na delo. O zločincu ni sledu.

— Tatinski nočni obiskovalci.

V pondeljek zgodaj zjutraj so ne¬

ki neznani zločinci vlomili v sta¬

novanje R. C. Morse na 404 Cen¬

ter Ave. Udrli so v omaro, kjer

je bilo spravljene precej izlatnine

ter nekaj gotovine. Zločinci so z

nabranim plenom srečno pobegni¬

li. Gospodar je z ostalo družino

spal v drugem nadstropju. V

omenjenem oddelku mesta se je

■zadnji čas pripetilo več tatinskih

ulomov in se je le čuditi, da po¬

licija tako malo posveča pazlji¬

vosti ondotnih meščanov.

— Železniško naročilo. Penn-

sylvania Lines West je zadnji

teden naročila pri American Lo-

comotive Company 140 novih

strojev za prevažanje osebnega in

tovornega prometa. Vsi novi stro¬

ji morajo biti opremljeni z naj¬

novejšo Crawford napravo, vsled

katere prihaja iz stroja izelo malo

dima in ima stroj mnogo večjo

moč kot drugi stroji. Vse stroje

bodejo rabili v pittsburškem okra

j«. Osem jednakih strojev je na¬

ročila pri isti družbi tudi Besse-

mer & Lake Erie železnica.

Železniška družba New York.

New Haven & Hartford ima

22.716 delničarjev in izmed teh je

10.102 žensk.

— Še ni dovolj'škandala. Kljub

temu, da ima komite, ki preiskuje

afero iHeeter že polne predale ob¬

tožnega materijala proti šolske¬

mu nadzorniku se gospodje še

vedno niso odločili storiti kak od¬

ločilni korak. Sedaj se zopet za¬

hteval, da se mora vse tiste osebe,

ki vedo kaj slabega o Mr. Heeter-

ju osebno izprašvati in zato se

bode najbrže porabilo najmanj tri

tedne. Na takozvane affidavite

ali zaprisežene izpovedbe se od¬

bor noče ozirati in tudi priče se

skoraj samo tajno zaslišujejo. Na

ta način seveda javnost ne more

vsega iizvedeti, kar se pred preis¬

kovalnim odborom izpove, kajti

“stem bi se le škodovalo našemu

finemu nadzorniku.” Toda pitts-

buršiki meščani vedo že dovolj o

Heeterju in vsaki je tudi že pri¬

šel do prepričanja, da je slednji

moralno nesposoben voditi pitts-

burške šole. S takozvano “preis¬

kavo” se pa le škoduje našemu

mestu, kajti vsled vednega pisa-

renja raznih listov širom Zdru¬

ženih držav o tej aferi je dobila

sedajna šolska uprava zelo slab

ugled pred ameriško javnostjo.

— Vsled padca umrl. 20 letne¬

ga John Urbana so iv sredo 'zju¬

traj našli mrtvega pred 'vratrni

stanovanja njegovih starišev na

65 Irvine St. Nesrečni mladenič

je bil podvržen božjast in je naj¬

brže padel ko ga je napadla ta bo¬

lezen ter se pri padcu smrtno po¬

škodoval.

— Samomorilec zapustil mlado

udovo. V hotelu Fort Pitt se je

zadnjo sredo zvečer ustrelil neki

Richard Voorhees. Sedaj se je

izvedelo, da je samo morilec za¬

pustil 20 let staro udovo, s katero

se je komaj preteklo nedeljo poro¬

čil v Cincinnati. Med tem ko je

mlada nevesta pričakovala vesti

od njenega soproga s kojim sta

bila namenjena stanovati v 'Cle¬

velandu, ji brzojavni sel prinesel

vest o čudežnem samomoru. Kaj

je bilo motiv samomoru je do-

sedaj še neznano.

— Se povrnili na delo. V sredo

zjutraj so štrajkujoči delavci v

Fort Pitt Malleable Tron Co. po¬

vrnili n.a delo ne da bi si priborili

zmago. Delavci so namreč zahte¬

vali osem urno delo z 45 centno

plačo. Družba se je temu odloč¬

no protitvila in vsled nespora-

zumnosti med voditelji štrajka

končno zmagala.

— Umor v hoteli St. James.

Preteklo soboto zvečer je prišel

v pivnico St. James hotelu ineiki

W. (“Sunshine”) Treadway ter

zahteval kozarec pive. Ko mu je

natakar natočil pivo, je Tread-

wav dalj' časa se raizgovarjal z

nekim drugim tovarišem. Med

tem so pene pri pivu zginile in

je vsled tega Treadway zahteval

sveže pivo. Nastal je prerek med

natakarjem in Treadway. Nato je

priskočil zdraven še lastnik Boy-

lan. Trenotkoma je potegnil

Treadway iz žepa samokres in

pričel streljati ter trikrat zadel

lastnika v srce, da se je ta mrtev

zgrudil na tla. Obstreljen je bil

še neki drugi moški, toda bode

okreval. Streljalca so nato are¬

tirali'in ga oddali mestni policiji

— Velika veselica. Kakor smo

že v zadnji številki poročali se

vrši dne 30. maja na Decoration

Day velika veselica, katero bode

priredil Kranjsko Slovenski Dom

v svojih prostorih. Dne 30. maja

bode minulo dve leti od kar je bi¬

la krasna dvorana otvorijena.

Vstopnina k veselici bode prosta

izlvžemiši velike plesne dvorane,

kjer se prične velik ples ob 8. uri

zvečer. Vstopnina k plesu bode

25 centov, in ženska ako pride v

družbi moškega bode iste prosta.

Posamezne dame plačajo istotako

———-o--—

Ena mogočih posledic presto¬

lonaslednika Franc Ferdinanda

ustanoviti slovanska cesarstvo

pod Habsburškim žezlom bode iz-

obeitev nemškega jezika pri vo¬

jaških poveljih.
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An eriike no

PRELOŽENO GLASOVANJE.

Harrisburg, Pa., 21. maja. —Na

oredlog senatorja Charles Magee

iz Pittsburgha je bila Letzkov®

predloga, ki dozvoluj e županom

drugorazrednih mest priliko zo¬

petne kandidature za nedoločen

čas preložena.

-o-

VELIKA RAZLIKA.

Philadelphia, Pa., 21. maja. —

Soproga 70 let starega Leona

Ouadenfielda je te dni povila 12

funtov težkega otroka Mrs. L.

Qaradenfiekl, ki je še le 16 .let

stara je bila hči moževe prve že¬

ne, kojo je bil pred leti pohčeril.

-o—-

POSKUS ZASTRUPITI

DRUŽINO.

Beaver, Pa., 19. maja.—Policija

je mnenja, da je nekdo poskušal

zastrupiti družino James M.

Boak, stanujočega na 2007 Center

ave. Vodnjak, iz katerega je do¬

bivala omenjena družina pitno

vodo je bil namreč zastrupljen.

Ko je zdravnik George E. Dilli-

land preiskal vodo, je pronašel, da

je svoda pomešana z arsenično

kislino.

POŽAR NAPRAVIL VELIKO

—ŠKODE.

Altoona, Pa., 20. maja. — Po¬

žar. ki je nastal iv trgovskem de¬

lu mesta Osceola, Center okraju

in se z grozno naglico širil po me¬

stu je napravil nad $75.000 škode

na imetju. Ogenj je nastal v tr¬

govini Boon. Bear, Reed Co. naj¬

brže vsled prezakurjene peči. Ra¬

njen ni bil nihče.

ODVETNIK GIBSON

V STISKAH.

Nevvburgh, N. Y. 21. maja.—

Burton W. Gibson, kateri je ob¬

dolžen, da je mes julija pretekle¬

ga leta v Grecnvvood Lake umoril

grofico Szabo je danes, ko so ga

pripeljali v kriminalno sodnijo

pred sodnikom Tomkin.som izja¬

vil, da ga je njegov prejšnji od¬

vetnik 'zapustil, ter da je sedaj

ostal brez zagovornika in brez pri

jateljeiv. Gibson se mora sedaj že

v drugo boriti za svoje življenje

in njegov sedajni nastop je po¬

vsem drugačen, kakor pri prvi ob

raivnavi, katera se je bila izjalovi¬

la, ker se porotniki niso mogli

zjediniti. Sodnik Tompkinš je

obravnavo prekinil, dokler odvet¬

nik Gibson ne dobi potrebnega

zagovornika.

TRIJE UBITI V KOLIZIJI.

New Martinsdale, W. Va„ 19

maja.—Danes zgodaj zjutraj so

bili trije uslužbenci ubiti v koliziji

dveh tovornih vlakov na Balti¬

more & Ohio železnici. Kolizija

se je pripetila blizu postaje Ar¬

cher med Clarksburgom in New

Martinsdale. Med ubitimi je stro¬

jevodja Ernest Doren in kurjač

MacMechen ter kurjač drugega

tovornika, čegar ime pa še ni do¬

gnano.

ŠTRAJK KMALU KONČAN.

Cincinnati, O., 19. maja.— Po¬

gajanja v zadnjih 24 urah kažejo,

da se slednjič vendar že bliža

koncu štrajka uslužbencev poulič

nih železnic.' Prvič odkar se je

štrajk pričel pred štirinajstimi

dnevi so pokazali uradniki Cincin¬

nati Traction Co. voljo sestati se

z linijskimi voditelji štrajka. Da¬

nes zjutraj se je vršilo posveto¬

vanje med predsednikom W. D.

Mabon od Amalgamated Associa-

tion of Street & Electric Railway

uslužbencev in nekaterimi glavni¬

mi uradniki pocestne železnice.

Župan Hunt je obljubil -preložiti

zaslišanje družbe, katera je nazna

nila konkurz. Uradniki so tudi

naznanili, da ne bo-do iposku,šali

danes ivoziti pocestne kare z ne-

unijskimi uslužbenci.

Prva univerza pod nemškim

cesarstvom je bila ustanovljena

leta 1348 v Pragi na Češkem.

I

LETO (VOL.) til.

Inozemske novice.
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PRED SKLENITVIJO MIRU.

London, 21. maja.— Tušem

došli delegati balkanskih držav so

včeraj imeli privatno konferenco

pri kateri so razpravljali glede

prošnje, katero nameravajo vro¬

čiti iposlaniški konferenci, ki se ,

sestane jutri. V noti prosijo bal¬

kanski zavezniki, da bi velevlasti

skušale njih prvotne predloge v

nekih toškah modificirati, da se

čim prej doseže pravi sporazum.

Ob istejjjjčasu so se sestali tudi

poslaniki šestih velevlasti v an¬

gleškem zunajnem uradu, kjer so

se informehio posvetovali glede

grških zahtev in pa splošne situa¬

cije. Delegati vseh balkanskih

držav se nahajajo iv Londonu sko¬

raj že en teden, toda z delovanjem

se ne prične, dokler nimajo vele¬

vlasti, kakor tudi slovanske drža¬

ve svojih predlogov oz. proti.pred-

logov izgotovljenih.

-o-

PARNIK ZADEL NA MINE.!

_

Marseilles, 21. maja.—Zasebno

poročilo došlo sem naznanja, da

je parnik Senegal od Des Messa-

geries Maritimes Co. zadel v pod¬

morsko mino in ibil vsled tega jako

nevarno'poškodovan. Nesreča se

je prigodila ko je parnik zapuščal

luko Smirno. Na parniku je bilo

120 potnikov, kojim je hitelo par

parnikov na pomoč.

—-—o-

NOVI PREDS. KUBE.

Havana, Kuba, 21. maja.—Vče¬

raj so tukaj inauguriraM novega

predsednika republike, generala

Marco G. Menocal. Ceremonije

so se izvršile brez kakega prili¬

vanja krvi, in prebivalstvo je oči-

vidno 'zadovoljno z novim vrhov¬

nim uradnikom. .V mestu je bila

velika parada, 4000 .vojakov je

! marširalo v gala-uniformah in

i njim so sledile razne druge orga-

| nizacije. Zanimivi pri tem je bilo

dejstvo, da se ni vršil v predsed¬

niški palači običajni bal, in še

bolj čudno se pa prebivalstvu zdi,

j da novi predsednik ne bode pre¬

bival v narodni palači, ampak v

svoji dosedajni hiši.

--—o—-

KONČNO VENDAR.

Berolin. 21. maja.—Sedaj je

vendar sigurno, da se bode prin-

cezinja Lujza, 'hči nemškega Vi¬

ljema, poročila z princem Ernes¬

tom Kumberlandskim. katerega,

staremu očetu* so Hohenzollerji

ukradli hanoverski kraljevi pres¬

tol. »Poroka se vrši dne 24. maja.

-o-

ŽENI NI TREBA SLEDITI

MOŽU.

Kansas City, Kans., 20.'maja.—

Mestno sodišče v tem mestu je od

ločilo, da ženi ni treba slediti mo-
•

žu, kamor on gre Neki James

Colet je .pred par dnevi vložil

prošnjo za ločitev zakona od nje¬

gove žene, češ, da mu ni hotela

slediti na farmo v Vernon okraju.

Sodišče je prošnjo zaivrglo, češ,

da ženi ni treba iti vedn-o za mo¬

žem. Mož bode vložil priziv na

višje sodišče.

V SOBOTO.

Balkanska vojna je končana,

vsaj kar se tiče aktivnosti. Preo¬

staja samo še izplačevanje in de¬

ljenje preostanka.

Poročilo iz Tokijo pravi, da se

nahaja obljubljena dežela v Cali-

forniji. Da, toda ne za Japonce,

we should say.

: *

Sedaj, ko je Huerta priznan

predsednikom Mehike, Ibode ta

zahteval od Združenih Držav, da

ga .pripoznaijo. Priznanje bode

vzeto iz pisalne mize predsednika

Wilsona, 'kjer se je bilo že zapra¬

šilo vsled čakanja.

*

Gotovi ljudje ne zahtevajo od

tebe le gmotno žrtev, am-pak njih

želja je, da se jim telesno žrtvu¬

ješ.

EMMA GOLDMAN V

ZAPORU.

San Diego, Cal.; 20. maja,—-

Znana anarhiftinja Enima Gold¬

man in njen poslovodja, Dr. Ben

Reitman sta bila včeraj zjutraj

tukaj aretirana, ter zaprta v tu¬

kajšnjo pokrajinsko ječo. Prišla

sta tu sem z nekim vlakom Santa

Fe železnice iz San Francisca,

o

ESSAD PAŠA UMORJEN?

Pariš, 21. maja.—Neka iz Du¬

naja došla brzojavka javlja, da je

bil Essad -paša poveljnik skader-

ske trdnjave,, od Rizza bejevih

pristašev umorjen. Kakor znano

se je bil Essad pred nekoliko ted¬

ni proklamiral albanskim kraljem.

OBESIL SE JE.

Canton, O., 21. maja.—Par mi¬

nut potem .ko je zvedel, da išče

njegova žena razporoko, se je 50

let stari Frank Numia-n obesil. Bil

je uslužben kot 'zavirač pri Whee-

ling & Lake Erie železnici.

BLAZNIK UBIL PET OSEB.

Blackfoot, Idaho, 21. maja,—

Neki Peter Bradovič, koji se ma>-

■haja že dve leti -v Southern Tda-

ho umobolnici je danes zjutraj z

mizo ubij pet njegovih tovarišev,

kateri so še spali. Bradoviča' so

pripeljali v umobolnico pred dive-

mi leti iz deželne jetmšnice, ka¬

mor je bil poslan vsled izvršenega

umora.

OSUMLJEN UMOROV.

Cripple Creek, Colo., 20. maja.

—Ko je hotel J. L. Bacon, pre-

mogar in bivši deželni poslanec

'izstopiti i'z vlaka, kateri prihaja iz

Denver, kamor je bil odpotoval,-

da prisostvuje pogrebu njegove

žene in hčere, koji sta bili v eks¬

ploziji ubiti, ga je aretiral ondotni

šerif ter ga odpeljal v okrajni za¬

por. V njegovi hiši se je pred par

tedni .pripetila eksplozija in ubila

njegovo ženo ter eno hčer. Tudi

Bacon je bil nevarno poškodovan

ter je dalj časa prebil v bolnišnici.

Tedaj se je obče mislilo, da se je

pripetila eksplozija vsled nesreče,

toda sedaj je policija druzega

mnenja in je umora osumila mo¬

ža. Obraivnava proti njemu se vrši

prihodnji teden.

-o-

^Trideset otrok v 32 letih. V

Bukarešti žiivi zanimiva rodbina

Siorin. Mož je star 54 let, žena

pa 49. Žena je povila v 32 letih

30 otrok.

-O-T , ,.'A J'■:

Denarje v staro domovino

brez kakega odbitka.

Naše denarne pošiljatve so iz¬

plačane v 12 dneh, in vsaki po¬

šiljatelj prejme v teku 24 do 30

dni originalno poštno potrdilo

podpisano od vsprejemnika.

Ako želi kdo izmed rojakov

poslati denar •brzojavnim potom

stane $1.00 več, kakor gori ba-

vedeno.

Denarje do $50.00 v gotovini

nam pošljete lahko v registrova-

nem pismu, večje svote pa po

Postal Money Order. Lahko se

pa tudi zglasite v naši pisarni,

ki je odprta od 8 ure 'zjutraj do

8 ure zvečer. V soboto do 10

ure zvečer.

ANTON ZBAŠNIK,

Branch Agent,

American Ezpress Company

5225 Butler St., Pittsburgh, 'Pa.
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Naročnina:

Za.Ameriko na leto .$1.50

Za Ameriko za pol leta.75

Za vse druge dežele na leto.... $2.00

Dopisi brez podpisa in ošabnosti se

tte sprejemajo.

Vsa pisma, dopisi, naročila in denar

na J se pošljejo na naslov:

tiskovna družba edinost

5225 Butler St.

PITTSBURGH, PA-

EDINOST’

Dr. Fniedmanov hud tekmec. Po-

žuril se je v Ne\v York, kjer na¬

merava tekmovati 'z Dr. Fried-

maninoim, kojem« se zadnje Časa

imetje krasno množi in to vsled

lahkomišljenosti ljudi, katerim se

ne da dopovedati, da je za njih

edini dobiček od tega zdravila —

zguba premoženja. Naknadno se

je stanje poslabšalo z dohodom

Dr. Friedmanovega bivšega soto-

variša, koji je odprl svojo pisarno

z namenom tekmovati ž njim. Na

tan način se nudi žrtvam tuber-

nost. Marsikateri je že izrazil

željo, da bi “Edinost” izhajala po

dvakrat na teden, toda dotičnik

sam pa ne stori nobenega koraka

v ta namen. Ne pridobi niti na¬

ročnika, niti ne pomaga ddbiti

oglasa in vendar bi prvo kot za¬

dnje prav lahko storil. Vsaki

Na rojaka
se obrnite, kadar

želite potovati v

staro domovino ali pa fcojega sem

vzeti. Slovenci iv Pittsburgu in

okolici naj se obrnejo izključno

na Anton Zbašnik, 5225 Butler st.

Piftsburgh, Pa., kateri je edini

slovenski zastopnik parobrodnih

družb.

(Unity.)

First and the only Slovenk Weekly ; kuloze izbira med tremi zdravni -

j ki, ;od katerih je eden kot drugi

R.

in Pennsylvania.

F. GREGORICH

Editor.

ANTON ZBAŠNIK

Publisher.

izčrpati

.$1.50

Subsdription rates:

For America, one year....

For America, half year.75

To foreign countries .$2.00

Entered at the Pittsburgh Postoffice

as SecondJClass Matter.

The Best Medium to reach over

20,000 SHovenic People in Pennsylva-

ttia. Ohio and West Virginia.

AAvertising rates sent on request.

STARA IN NOVA STRANKA.

—o—

Vprašanje je sedaj nastalo naj

li stara republikanska stranka

vsesa novo progresivno stranko

ali pa nova progresivna stranka

Staro republikansko. Nastalo je

vprašanje, katerega bode zelo te¬

žavno razvozlati. Bilo bi jako

lahko za staro stranko novo pro¬

gresivno pokopati, toda bilo bi

prav tako lahko za progresivno

stranko republikansko stranko po

goltnilti, toda nastalo je vprašanjČ,

katera stranka naj postane žrtev.

j pripravljen svojo žrtev

i do zadnjega beliča.

I Ako je Piorkowskijev “želvin

serum” v resnici kaj prida, čemu

tedaj obotavljanje z dokazi, kar

hi edino odvrnilo neverjetnost..

Za obrambo ljudstva samega, bi

vlada morala zahtevati resničnost

trditev predno ti vsprejmejo* ka¬

ko plačo. Znano je gotdvt) vsa¬

kemu, kaj naj se pričakuje od

zdravnikov, kateri se nWd seboj

prepirajo in v italkerri položaju se

nahajo sedaj y New Yorku, kjer

trije medsebojno tekmujejo, in

vsaki si lastuje večjo zmožnost.

To naj hi sicer zadostovalo onim,

koji verujejo le trditvam, ikar .pa

j ne verjamemo, da bi jih izpame-

tovalo. Zato je pa dolžnost vlad¬

nih organov, da store potrebne

korake ter obvarujejo' lahkoverno

ljudstvo pred takimi pijavkami

ljudskega denarja.

-o--

NAVELIČAL SE KRALJE¬

VANJA.

—o—

Sledeč izraženi želji črnogor¬

skega kralja Nikite odpovedati.se

prestolu kakor hitro se poravna

balkansko vprašanje, je isto izre¬

kel tudi .kralj Peter, vladar Srbije.

Kralj Nikita je.morda izrazil že¬

ljo odstopiti potem ko se je moral

udati velevlastim ter zapustiti

Stara stranka se zgraža nad misli ■ Skutari, čegar zavzetje je tigra-

jo, da bi jo nova stranka zadavila, bilo najboljšo moč njegove kralje

NAZNANILO CENJENIM

ROJAKOM!

trgovec, pri-katerem kupujejo na

•ši; rojaki bi radevolje dal oglas v j

domači list, 'kd bi le njegovi od-i

jemalci to zahtevali, toda storiti!

nočejo niti tega. Pribiti moramo - .

, , . - . ! Vsem cenjenim rojakom v drža

sicer, da. so med nami častne iz- . ,

i . , „ , , . vi Pennsvlvaniji naznanjam, da

leme, toda so tako redke, da bi 1 .. J

jih s,bora našteli na prste dveh

**************************

% . *

Z Društvena poročila. *

* -- *

**************************

Društvo “Slovenski Sokoli” št. 118,

SNPJ. ima redne seje vsako drugo

nedeljo dopoldne v K.-S. Domu. Za

1. 1913 so bdi izvoljeni: George Gre-

guraš, predsednik; John A. Gepn,

podpredsednik; Math Malich, I. taj¬

nik, 4800 Plummer .st., Pittsburgh;

Behjanrn Šmuc, zapisnikar; Josip

Lokar, st. blagajnik; R. F. Gregorich

zastopnik. Za pojasnila, tikajoča se

društva pišite jna tajnika. Rojake se

vabi k pristopu k temu društvu.

“ODBOR”’

tn nova stranka, zavedajoč se, da

je mlada in .polna progresivnih

načrtov, je mnenja, da bi se smela

veseliti redke (slavnosti — po-

grebščine stare stranke.

To je vozel, katerega morajo

razvozljati reorganizatorji repub¬

likanske stranke. Nastal je izelo

delikaten položaj in marsikateri

politični general si bode moral be¬

liti glavo, da ga srečno razvozi j a.

Kako naj napravijo red iz nastale

strankarske mešanice? Toda ka¬

ko naj ustanovanitelji nove stran¬

ke prepričajo stare voditelje, dia je

prišel čas, ko se mora stara stran¬

ka udati in biti obvladani od no¬

vinke na bojnem polju moderne

politike?

Položaj je v resnici kritičen. Ali

naj -stara republikanska stranka

postane žrtev nove progresivne

ali obratno? Bilo bi pač lahko v

slučaju, da se more prepričati eno

ali drugo stranko da zbližanje

obeh pomeni končno zmago. To¬

da 'vprašanje je, katera naj se

uida? Visaka stranka pričakuje od

druge, da se približa.

Razrešitev zamotanega položa¬

ja zgleda zelo nemogoča. Repub¬

likanci trdijo, da -so progresivni.

Progresivci pa zopet trdijo, da so

vine le v nadi, da ga bodejo nje¬

govi podložniki svečano naprosili

naj tega koraka ne stori. Vse dru¬

gače je pa pri sbrskemu kralju

Petra, in najferže je kralj resnega

namena odstopiti. Igrajoč deset

let kralja v okolščinah, kakršne

obdajajo srbskega kralja utrudi še

močnejšega moža. Brezdvomtno

ne more pozabiti, da je prišel na

prestol na povabilo morilcev, koji

so na povsem barbarski način za¬

vratno umorili kralja Aleksandra

in njegovo soprogo kraljico Dra

go. Resnica je sicer, da so vojska

in srbske slavne zmage napravile

kraljevski prestol trdnejši, toda

vseeno ni dovolj zagotovljena

varnost. Kralj Peter je ibil ob

času njegovega zasedanja star že

60 let. Večji del njegovega živ¬

ljenja je iprebil v miru v Genevi, z

pač najmanjšim upom kdaj posta¬

ti kralj. Deset let življenja v ne¬

prestanem strahu, da udre tolpa

morilcev ‘v spalno sobo v temni

noči ter odnese speče truplo na

dvorišče le z namenom utrni tam

nit življenja je pač naravno, da si

človek slednjič želi mirnega in

zadovoljnega preživljenja ostalih

mu dni. Nič se tedaj ne čudimo

ako si postaraj kralj želi zopet

rok. In vendar bi to nikogar sta¬

lo niti centa, izpregovoriti je edi¬

no treba par priporočilnih besed

pa je cela. stvar končana. Ako se

bodo pennsylvanjski rojaki še

naprej tako1 slabo zanimali za

svoj list, tedaj bodejo še tednik

zgubili. Odvisno je pač od njih.

Pri takem zanimati j n mora zgu¬

biti človek energijo- pri najbolj

jekleni volji.

Mnogo naročnikov imamo po

naselbinah, kjer stanuje le po par

rojakov in v talke kraje se nika¬

kor ne izplača' poslati zastopni¬

ka, kajti vožnja bi požrla še tistih

par centov, 'katere bi dobili za na¬

ročnine. Pač bi lahko vsaki od¬

šel na pošto in kupil ali poštne

znamke ali pa poštno nakaznico

in stem bi pokazal, da trnu je v

resnici za obstanek lista. Oziraje

se na dejstvo, da nihče ne more

ničesar zastonj dobiti, bodemo

koncem tega meseca list ustavili

vsem onim, koji ne poravnajo za.-

ostale naročnine. Kdo ne more

plačati, naj nam vsaj naznani za¬

držek in počakali bodemo.

Tudi naši slovenski trgovci iz

malo izjemo premalo oglašujejo

v listu. Ako pa prejmemo kake

tujezemsike oglase, kateri konku¬

rirajo z njimi se pa zopet jeze in

vendar dobro vedo, da vzdržujejo

malone vsaki list le oglasi.

Upamo, da se z gorenjimi vrsti¬

cami nismo nikomur zamerili, 'ker

smo hoteli enkrat le izreči resni¬

co. Upravništvo.

--o-

Kite

sem sprejel zastopništvo ene naj¬

boljših krojaških .firm v združe¬

nih državah in sicer PARAOON

TAIDORING CO. v Chicagi.

Obleke, katere dela ta firma so

fine kakovosti, lepo in trdno bla¬

go ter naj novejše mode.

VSAKA OBLEKA JE

GARANTIRANA!

Firma jamči vsakemu odjemal¬

cu; ako ni popolnoma zadovoljen

z naročeno obleko pošlje naj jo

nazaj v popravilo ali pa dobi po¬

vrnem denar BREZ ODBITKA.

FIRMA PLAČA EKPRESS NA

VSE.

Ivo vzdignete obleko si jo po¬

mirite in ako vam ne pristoja

imate ČASA 24 UR DA JO POŠ¬

LJETE NAZAJ.

Ako ihoče-te dobre in trdne ob¬

leke obrnite se na me in zadovol-

ni bodete povsem, kar jamči fir¬

ma SAMA.

Na raspolago so vanj pisma

mojih odjemalcev.

Ako vzamete od mene prihra¬

nite si polovico.

OBLEKE SO OD $12. do $37.50.

Obleka pri meni naročena za

$20.00 stala vas bi v mestu

$25,—$30.

SLOVENCEM V OKOLICI

IN PO SOSEDNIH NASELBI¬

NAH SE TOPLO PRIPORO¬

ČAM.

Ako želite videti moje uzorce

pišite mi in takoj bom prišel.

Slovenci v Pittsburgu, prej ko

bodete kupili kje drugje svojo

obleko pridite k meni in si oglejte

vzorce. Prihranili si bodete naj-

za ljubezen. Ivanimanje $5.00—$10.00.

Weichsel.baiim v Rangensdorfu se

je silno zaljubil v Marijo Reiter.

Reiter pa ga ni mogla trpeti, zato

jo je Weicbselbaum napadel za

nekim iplotom. Hotel jo je posi¬

liti, toda ker to ni šlo, ji je pore¬

zal za spomin 25 cm, dolge košate

kite. Pri ti operaciji jo je pre¬

cej poškodoval; odpeljali so jo v

.bolnišnico, Weichselbaum pa je

šel s kitami na sodišče.

Za obilna naročila se pri-poro-

Kranjsko Slovensko Katoli¬

ško podporno društvo |

Marije Sed, Žalosti

ŠTEV. 50, K.S.K.J.

jc izvolilo sledeče-uradnike za 1. 1913.

Predsednik, John Mravintz, II 14

Voskamp st., Allegheny, Pa.; Pod¬

predsednik Matija Muc, 1020 Vos-

kamp st., Pittsburgh, Pa.; I. tajnik,

Frank Mravintz, 120—46th st. Pitts¬

burgh, Pa.; II. tajnik Frank Trampuš,

4S2i Blacklberry ay., Pittsburgh, Pa.;

blagajnik, Joseph Miroslavič, 4925

Pluni ay.,' Pittsburgh, Pa.; zastopnik,

Mark Ostronich, 1132 Voskamp st.,

Allegheny, Pa.; zapisnikar, Matija

Medved, 4821 Blackberry ay., Pitts¬

burgh, Pa.: nadzorniki, Joseph Dol-

movič, Gašper Berkopec in Anton

Dolmpvič; maršala, Nikolaj Prokšelj

in Anton Kambič. U. S. zastavono¬

ša: John Slapar. Društveno bandero-

nosec: George Flajnik (Krojač).

Pregledovalci knjig: George Mihelčič,

Anton Janžekovič in John Štajduhar.

Društveni zdravnik: Dr. Jos. V. Gra¬

hek, 841 E. Ohio st, N. S. — Vsi

bolni naj se naznanijo II. tajniku na

zgoraj označeni naslov.

Seje se vrše vsako drugo nedeljo v

K.-S. Domu popoldne ob 2 uri.

Kdor od rojakov ni še pri nobenem

društvu, oziroma Jednoti, se uljudno

vabi k pristopu. Za natanjčnejša po¬

jasnila se naj obrne na zgoraj ozna¬

čene naslove.

K obilnemu pristopu vabi ODBOR.

(jan. ‘14.)

Odbor
‘KRAMJSKO-5 LOVENSKEGA DOMA’

Predsednik: Anton Zbašnik,

5225 Butler St., Pittsburgh, pa

I. podpredsednik: Frank Gasper(

Moon Run, Pa.

II. podpredsednik: George Veselich

Pittsburgh, Pa.

Glavni tajnik; Louis Zallar (

5149 Keystone St. Pittsburgh Pa

Blagajnik: Peter Rogina,

4938 Hatfield St., Pittsburgh pa

Zapisnikar: Frank Hrvat,

Nadzorniki: Josip Janc,

Ignac Podvasnik

John Balkovec, ’

Anton Deklevec,

George Gregurai,

Frank Gerlovich,’

Martin Antloga.

Seja se vrši vsako prvo nedeljo v

mesecu, točno ob 2. popoldne.

Kranjsko Slov. katoliško podporno

društvo Marije Device štv. 33. K. S.

K. J. ima svoje redne seje vsako

prvo nedeljo v mesecu v “Kranjslco-

Slov. Domu” na 57 in Butler cesti.

Uradniki za leto 1913 so: Josip

Pavlakovič predsednik, 54 Low Road,

Sharpsburg, Pa. John Filipčič fi¬

nančni tajnik, 5420 Dresden Alley,

Pittsburgh, Pa. Anton Mišica, knji¬

ževni tajnik in John Balkovec za¬

stopnik.

Rojaki, kateri še niso pri nobenem

podpornem društvu, se vabijo k pri¬

stopu. Gore imenovano društvo pla¬

čil udom bolniško podporo tri mesce

po pristopu.

Pristopnina je zmerna.

Daljša pojasnila daje.

“Odbor.”

(jan. ‘14.)

A LI veš T°ne, da dobiš pri

A - John Carru najboljše in

vedno sveže pivo, razna vina,

žganja in cigare?

Kaj bi ne vedel, France; saj

se oglasim pri njemu večkrat.

Pa zakaj bi se tudi ne. Postre¬

že te najbolje, tako z pijačo

kot z dobrim prigrizkom. Pii

njemu dobiš tudi importirane

pijače.

SLOVENCM SE ULJUDNO

PRIPOROČA!

John J. Carr
ji 4800

Cor. 48th & BUTLER STS.

M

PLUMM3R ST

i & BUTLER Sl

PITTSBURGH, PA.

Bell Phone 226 Sharpsburg

JOS. STAROETVIČ,

Veleprodaja vsako vrstnih do macih in importiranih pijač.

cam i

LOUIS F. TRUGER

4755 Plumer St., Pittsburgh, Pa.

Slovencem se priporoča

Dr. F. G. GARDNER

5144 Butler St., Pittsburgh. Pa.

SLOVENSKA MESNICA

P. KLOBUČAR & S. VUCKOVICH

lastnika

5236 BUTLER ST,

Doma zaklano goveje meso, svinjina in teletina.

Pri nas dobiste suho, doma prekajeno meso,

kranjske klobase, suha reberca. slanina itd, po

J- * ZMERNO NIŠKIH CENAH * j*

republikanski. Za uspešno akup-i življenja v mirni Genevi, nekro-

no vožnjo se .potrebuje prebrisa-, nan sicer, toda tudi ne v strahu,

nejšega moža, kot se je do danes da zdaj pa zdaj kdo udre v njego-j

pokazal ina obzorju politike. Moj-; vo spalnico.

zes, ki bi obe stranki srečno zbli- “Riško kraljevskega trgovanja”

žal, se še .ni pokazal. Do tega j lažje .prenaša vladar kot recimo

'časa pa bodo reorganizirale' rušilci car, kateri se že od rojstva

obeh strank le ponavljajoče sanje nahaja iv neprestanem in jedna-

_q__ | ike/m stanju. Onemu, pa seveda,

ŽE PRESEGA MEJE.
/koji je kot Peter Karageorgovič

preživel, svoja leta v varnosti in

Te dni je prišel v Ameriko novi vedneiti mini, vprašanje se li

iznajditelj zdravilnega seruma in j splača 'kraljevska krona na glavi

pripravljajoč se za svojo bogato, ali me, pride prej ali slej. Kralj

žetev, trdi, da je njegov serum | Peter je prišel slednjič do prepri-

edino pravi, in Dr. Friedmanov je; Čanja, da se ne izplača in prepri-

nievireden. Vendar novi najdi- j čani smo, da jih bode mnogo pri-

telj seruma še ni pripraven izdati' trdilo njegovemu pametnemu od-

svojo skrivnost; pač pa trdi, da : loku.

, bode v doglednem času publika 0

izvedela veliko skrivnost, in vsak-! ZAOSTALIM NAROČNIKOM,

do se bode prepričal o resničnosti i

njegovih trditev. j Neradi sicer in zelo poredkoma

Ako hoče vlada storiti svojo nadlegujemo naše naročnike .z

dolžnost, tedaj naj prisili tega! večnimi prošnjami za poravnano

“novo došleca,” da dokaže sivoje zaostale naročnine, toda vsaka

Pametno dela oni, ki vzame za svetovalca

MATIJA SKENDER

SLOVENSKI NOTAR IN PRAVDNIH

za Ameriko in stari kraj

5227 BUTLER ST. PITTSBURGH, PA.

Prejema in izdeluje: tožbe, polnomoči,

vojaške prošnje, kupne in prodajne, ugovo.

re in vse druge notarske in pravdniške

posle. Za pri delu oškodovane iztirja dob¬

ro odškodnino, če se pravočasno nanj

obrnete. Na sodniji v Pittsburghu ima 5000

jamčevine za gotovost in natančno delo¬

vanje vseh svojih notarskih poslov.

trditve, predno razobesi svojo

tablo. Dr. Eriedimannove preis-

k«srnje že dosegajo svoje meje in

so sikoro postale tragične; negoto¬

vost in strah, upanje in obup in

v nekaterih slučajih smrt, je sle¬

dilo dohodu .posebneža, čegar,

obljube se do danes še niso izpol¬

nile. Novodošlec. je ameriikanski

zdravnik, kateri je v Berolinu de¬

lal poskuse z serumom in postal

stvar mora imeti svoj začfete/k in

konec. Ker mi ne dobimo niče¬

sar zastonj, ker delavec zahteva

svojo plačo za nmkepolno delo v

tovarni, trgovec hoče imeti svoje

za blago, kojega pri njemu'kupite,

iker želodec zahteva svoje, zato

upamo, da nam naši naročniki,

'katerim je naročnina ipotdkla ne

bodejo zamerili alko jih tem po¬

tom spominjamo na njih dolž-

Kranjsko Slovensko Katoliško Pod¬

porno društvo Sv. Roka, št, 15 KSKJ.

v Allegheny, Pa. je izvolilo za 1. 1913

sledeče uradnike: predsednik George

Flajnik, 3329 Penn ave.; podpredsednik

John Pavlešič, 1013 E. Ohio st., NS

I. tajnik George Volk, 1013 E. Ohio st

II. tajnik Frank Cvetič, 4636 Hatfield

jt.; blagajnik Andreas Hodnik, 1024

Spring Garden ave., N. S.; zastopnik

Viljem Tomec, 1037 Peralta st., N. S.

nadzorniki: Curel Anton, Suniič Geo.,

Tomec John; voditelj Jugovič Mih.

zastavanoša, Vlahovič Josip; posla¬

nec Šveb George. Vs dopisii in

denarne pošiljatve naj se pošiljajo na

I. tajnika; bolniki se morajo naznani,

ti II. tajniku. Društvo zboruje vsa.

ko tretjo nedeljo v mesecu v K.-S. Do¬

mu. To društvo je v dobrih finančnih

razmerah in vabi vse one, kateri še

niso pri nobenemu društvu k pristopu.

Natanjčnejša poročila daje “ODBOR”.

904 Main St., Sharpsburg, Pa.

M it

Vsem rojakom Hrvatom in bratom Slovencem ter dru¬

gim Slovanom v Pittsburghu in okolici naznanjam,

da sem prevzel gostilno “LINCOLN HO-

T E L”, katerega sem na novo preuredil v

Hotel Katkich,

kjer bodete vsaki čas dobili na čepu sveže pivo, najboljša

sladka in kisla vina, raznovrstna žganja, grenkila in

smodke. Lačnim postrežem z izvrstnimi pri¬

grizki po zmernih cenah. — Potujoči rojaki

dobe pri meni tudi hrano in prenočišče.

PETER L. KATKICH, lastnik

COR. 43rd & WILLOW ST., PITTSBURGH, PA.

bi hodili v mesto in

Zakaj?,

Žensko društvo “Marije Sedem Ža¬

losti, št. 81, KSKJ., Pittsburgh, je

izvolilo za 1913. naslednje uradnice:

predsednica Marija Lokar, 4745 Hat¬

field Street, podpredsednica; Jožefa

Pragner, 4821 Plum alley; I. tajnica:

Josephine Fortun, 4822 Plum Alley,

Pittsburgh, II. tajnica Ana Franko-

vič, 4839 Hatfield St., blagajnica Ana

Adlešič 5209 Dresden Alley, zaupni¬

ca Mary Turk, 8223 Bryclin St., Pgh.

Pittsburgh, Pa., odbornice: Marija

Volk, Marija Balkovec in Ana Vese¬

lič; predsednica bolniškega odseka:

Marija. Balkovec,. 4726 Plum alley,

Pittsburgh, Pa.

(jan. ‘14.)

Podporno društvo sv. Terezije št.

211 N.H.Z. je za leto 1913. izvolilo

sledeče uradnice: Anna Schlander,

predsednica, 129 Merchant st., Am-

bridge, Pa.; podipresednica Mary Co¬

larič, 848 it. Ohio st., Pitsburg, Pa.;

blagajnica Frances Volk, 122 42. st.,

Pgh., Pa.; tajnica Rosa A. Biri, 129

Merchant st., Ambridge, Pa.; odbor¬

nice^ Ana Vrbanec, Katarina Butala,

Marija Lakner; predsednica bol. od¬

bora Marija Bezal; zapisnikarica:

Antonija Bizjak, 5616 Donson alley,

Pgh., Seja se vrši vsako prvo nede¬

ljo v mesecu v K.-S. Domu. K o-

bilnemu pristopu uljudno vabi

(jan. ‘14.) “Odbor”.

trošili za vožnjo ka¬

dar hočete kupiti: ŽENSKO in

MOŠKO BLAGO, SPODNJO

OPRAVO, SRAJCE, KRAVA¬

TE, NOGAVICE, ROBCE in

MOŠKE in ŽENSKE ČIŽME,

tako tudi izber otroških čevelj¬

čkov, itd., ko dobiste za ravno

iste cene, pa morda mnogo bo¬

ljše blago pri

Stanislav Zeleznjak

4915 Butler St- Pittsburgh, Pa.

HRVATSKO-SLOVENSKA TRGOVINA RAZNOVR¬

STNIH PIJAČ V ZGORNJEM PITTSBURGHU.

delničar Kranjsko-slovenskega Doma

5228 Butler St., Pittsburgh, Pa. bu_lp!jone p & a phone
971.J Flsk 1 12-L

Društvo “Skala” štev. 56. v N S

Pittsburgh, Pa ., spadajoče v Cotine-

imaugh, Pa. je za leto 1913 izvolilo

sledeče uradnike: predsednik John

Muska, 1120 Spring Garden ave., N.

nšš P° dP>edsednik John Simončič,

831 'Pikes st. N. S.; tajnik Michael

Lprber J039 Peralta st., N. S. bla¬

gajnik Martin Krall,

Etna-

, , !>ro.(,aia vsakovrstno pivo v sodčkih in t

steklenicah, sladka in kisla vina, žganje, ter

raznovrstne druge pijače po nizkih cenah

V moji zalogi imam razne importirane pijače kot

brinjevec, slivovica, tropinjevec, itd.:

J^lIAJN BRZA POSTREŽBA. DOVAŽAMO NA DOM.

POZOR ROJAKI!

, 13 Ganstar St.,

Sharpsburg, Pav finančni taj¬

nik Joseph Černetič, 818 Peralta st.,

N. S.; zapisnikar Nick Povše, l Craib

st., Nunnery Hill, N.Š.; bolniški nad-

zornik Frank Budič, 832 Pdne St. za

North Side m Anton Zidanšek 5225

Butler st. za Pittsburgh.

Društvo zboruje vsako prvo nede¬

ljo v mesecu v dvorani avstrijskih

Nemcev, Singer Hall, na cor. High

m Humboldt st., v Spring Garden

ave.; North Side, Pittsburgh.

Rojaki, kateri še ne spadate k no¬

benemu društvu, imate lepo priliko

pristopiti k “Skali”, kjer je vsaki

elan ali članica dob.ro postrežen

(jan. ‘14.) “Odbor”.

Dobil sem iz

AVashingtona za

svoja zdravila se-

rialno številko, ka

tera jamči,- ida so

zdravila .prava in

koristna. '

Butler Street 13-JFisk.

Phone P & A 40 Lawrence

M. A. Hanlon

pogrebni zavod

kočije za poroke, krste, veselice

in druge svečanosti.

Cene vedno zmerne.

5126 Butler St. Pittsburgh, Pa.

Po dolgem času

se mi je posrečilo

iznajti pravo

Alfcen tinkturo in

Pomado proti iz

padanju in za

rast las, kakršne

do sedaj na sve¬

tu še ni bilo, od

k a_ t e r e vsem

moškim in žen¬

skam gosti in pa

dolgi lasje resni-

. . , izrastejo in ne bodo

vec izpadali ter ne osiveli. Ravno ta¬

ko rnožkim v 6. tednih krasni brki po¬

polnoma zrastejo. Revmatizem v ro¬

kah, nogah in križu v 8 dneh popol¬

noma ozdravim. Kurja očesa, brada¬

vice, potne noge in ozebline se popol¬

noma odstranijo. Da je to resnica

jamčim s $500. Pišite po cenik, kate¬

rega pošljem zastonj.

JAKOB VAHČIČ,

1092 E. 64th St., Cleveland, O.

čno popolnoma

J. F. YOUNG

APOTEKAR — LEKARNAR

Izvršuje vsakovrstne preskripcij*

5201 BUTLER ST.

Telephone Fi«k.

L

F. C. GAUSCHEMANN

Lavvrenceville

Shoe Repairing Factory . -J

Popravljamo obuvala, dobro počen 11 j

je gotov do kadar obljubimo.

Govorimo Poljski. *

4324 Butler st., Pittsburgh, ™

VSAKI DAN SVEŽE MLE^°j

in NAJBOLJA SMETANA-

L . GLOSE,

2212 Main St., Sharpsburg,
pa.

SLOVENSKI FOTOGRAFER

VAŠO MARGETIC k,.

Je poročne in drug'

slike.

Izdeluje lepe poročne in drug* j,

binet slike. Gruče na piknik«!

111 P»'

Gruče na p

veseliach. Cene zrn

5167 Butler St. Pitt
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Vsem. Slovenkam in Hrvati

se uljudno priporoča !

Mrs. Ana Flajnik,

izkušena babica

38—48th St., Pittsburgh



Slovensko Katoliško Samostojno Podporno Društvo

Marije Vnebovzete

Ustanovljeno Organizirano

15, AUfiUSTA, 1909 2. APRIlA, 1910

SEDEŽ V PITTSBURGU, PENNA.

Predsednik: Frank Mravintz, 120—46th St., Pitsburgh, Pa.

Podpredsednik: Frank Rogina, Cor. 48th & Plummer St., Pittsburgh,

I. tajnik: Joseph Bahorich, 5148 Dres den alley., Pittsburgh, Pa.

II. tajnik: Frank Cvetic, 4636 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.

Blagajnik: VVilliam Thomas, 1037 Peralta St., -N. S, Pittsburgh, Pa.

Nadzorniki:

I. nadzornik: Joseph Miroslavich, 4925 Plum Alley, Pittsburgh, Pa,

II. nadzornik:' Gašper Berkopec, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.

III. nadzornik: Anton Dolmovič, 808 Gerst alley, N. S., Pittsburgh.

Društveno glasilo: “EDINOST”.

Seja se vrši vsako četrto nedeljo v mesecu v K.-S. Domu.

“Daj šemi prstan, hinavka! —

Pristan j e moj!. . ”

“Ti blazniš !. . Primite jo !.. ” "

“Lenčilka!.. Jerica!.. O, da‘va¬

ju ni sram!.

“Sram naj jo bo, sram! —

Vdovca lovi!’’

“Lažnivika!.. ”

“Ta prstan je moje rajne sest¬

re!.. Komanov Marko ti ga je,

dal.. Prstan je moj!.. Daj ga

sem!”

“Kaj meni Marko mari! —

Prstan je moj!”

“Ha!.. Tvoj!.. Ti bom že da¬

la!.. Sram te bodi, isram!.. Za

! j 'vdovcem, za našim Markom, drs-

mož, ki je zastopal v glavnem to,

kar je zastopal vsakokratni pred¬

nik. Sedanji papež Pij X. pa ni

pri imenovanju nikoli gledal na

politično mišljenje, nego je ime¬

noval za kardinale tiste može, ki

so se mu zdeli najbolj vredni, naj

so bili tega ali onega nazirainja.

To se seveda nanaša samo na

italijanske kardinale, saj se drugi

kardinali imenujejo večinoma do¬

govorno z dotičinimi vladami.

Papež Pij X. je za zdaj iz ne¬

varnosti in če hoče, lahko -v enem

samem 'konsisto-riju premeni raz¬

mere v kardinalskem izboru. A

vredno je vse eno ogledati si ob

'kaš in ga loviš! Daj sem prstan?” roki italijanskih listov, kako bi

Pijač.

»jboijšj

tla in

pri¬

ti

k\u\*

ZA MOŽEM.

Spisal Podgoričan.

“Saj tudi nič ni!”

“I, seveda ne!.. Pa je!.. Pa se

imata!. . Pa jaz vem!.. Zakaj pa

nosi prstan?”

“Kdo?”

“Ta Lenčika!.. In Marko ga

ji je dal.”

“Naš Marko?. . Ne bodi, ne bo¬

di tako poredna, pa nie nikar ne

draži!”

“No, saj pravim!.. Tega nihče

ne verjame !. . Naposled bodem pa

jaz na laži. . Pa ga nosi, in Marko

ga ji je dal,” poudarja Marta jez¬

no, ker ji ni verjela.

•V Jeričinem srcu vstane sum-

nja.

“I, kakšen pa je tisti prstan, o

'katerem praviš?”

“Zlat, pa precej širok in z rde¬

čim kamenčkom na vrhu.”

“Pa si ga videla?”

“I, kajpak! Drugače bi pa ne

mogla govoriti. Oni dan sem Len-

čiko za roko prijela, pa sem si ga

■ogledala. Prav tak je.”

“Pa ga je on dal?”

“I, kdo pafc? — Saj sem ji tudi

povedala, ker jaz več vem kakor

■drugi ljudje. . O, ta dva se imata!

Pa še kako!. .”

“Kaj pa veš?..”

Marte ni bilo treba prositi.

Jerka je kmalu vse vedela, za¬

kaj Marti ji je na drobno razloži¬

la, kaj je videla in povrhu, kar si

je še izmislila.

“Torej zato ni privoščil prstana

meni. da ga je dal njej.. O, jaz

vama zmešam !” si misli Jerica, in

jeza jo je oblivala.

“Pa so vaši zadovoljni, da jo

vzame?” izprašuje Marta na da¬

lje.

“Naši?. . O, da le zvedo, mu

bodo že pokazali!”

“Kaj mu morejo? — Nič!”

“O, bodeš videla! — Tako?..

Prstan ji je dal!. .”

“Dal., dal!..”

“Pa ga bode tudi nazaj dala..

Njegov prstan bodem jaz nosila.”

“Ti?. .”

“Jaz!.. Saj so naši rekli, da

mora vzeti mene, pa me tudi bo.

zakaj sem mu pa delala?”

“Tebe bode vzel?.. A, zato!”

se začudi Marta, in obraz se ji

podaljša.

“Zato! Zato!.. Viž, tako je, in

prstan bode moj.. ”

Tvoj?” se zareži Marta škodo-'

željno.

‘Moj!”

“Saj ti ga ne bode dala nazaj!,”

“Ga ji bom pa vzela!”

“Ti?. . Plehehe !. .”

“Jaz!. . Bodeš videla. . Ivo jo

da me

za

dobim, pa jo razčesnem,

bode pomnila.”

“Plehehe-.. Pa se udarita.,

moža!”

To rekši gre Marta svojo pot in

modruje: “Lej, lej, pa ga dobi,

a!ko moreš!. . Dve silita vanj! O,

ko bi bil Marko pameten! Od teh

nobene, prav nobene, saj je nas

drugih dosti, ki smo gorše in pa¬

metnejše. Ei, kako se ti ta Jerina

nese, kakor bi nosila Mairka že v

žepu!.. O, ko bi jaz mogla Mar¬

ku oči odpreti ji. .”

Jerica je pa odslej imela druge,

večje skrbi. -

“Moj prstan!.. Moj prstan!.,.

In ta mleza ga nosi!.. Uh!..

Razčesnem jo, ko jo dobim, pa ga

ji vzamen !. . ”

S tem strašnim naklepom v srcu

je Jerica odslej ostrezala Šken-

drovo Lenčiko. Pa ji kar ni mo¬

gla blizu. Ob delavnikih sta se

še kje srečali, pa takrat Lenčika

ni imela prstana, pa ni mogla Je¬

rica začeti, dasi je vse pokalo po

njej. Zakaj potlej je bila; zvedela

tudi od drugih, da nosi Lenčika

prstan.

Dobro je, da hodijo dekliči na¬

dlegovat za moža preljubega sv.

Antona. Ta je že marsikatero

dekle uslišal, ko se mu je goreče

priporočala. Tam .se dobe dosti¬

krat tudi tekmovavke, ki druga

drugo izpodjedajo, pa se domenijo

ondi z lepo ali grdo o svojih vzor¬

nikih, kar časih koristi. .

Torej tam pod hribom, ki na

njem kraljuje sv. Anton, se sni¬

deta neke nedelje Jerica in Len¬

čika, Lenčika se je vračala s tova¬

rišicami od sv. Antona, Jerica pa

je spela s tovarišicami k njemu na

'hrib. .

“Vendar enkrat!” vzdihne Je¬

rica hvaležno, ko vidi prihajati

Lenčilko.

Strese se, ko se nekaj zabliska

na Lenčikini roki.

“Uj!. . Čak !. . Sedaj boste ne¬

kaj videle!” reče tovarišicam.

“Kje ste ibile?” se zažene osor¬

no Jerica im stopi pred Lenčiko.

“Zgoraj!. . Kam pa ve?”

“Pa gori!”

“Kaj imaš pa tukaj le?. .He?..

Pokaži!”

Jerica spretno ujame Lenčikino

roko in brž pogleda prstan.

To jo je presunilo, ko ie videla

prstan! Ravno takega je nosila

ona.

"Kdo ti ga je dal? zavrišči Je-

rica.

Lenčika izardi.

“Kaj te skrbi?”

“Njegov je!.. Precej sem, ž

■njim!”

Začne ji lomiti roko, da bi sne¬

la prstan.

“Ne vem, če b'la'zniš kali? Pusti

me!” se 'brani Lenčika.

“Ali mi ga je on dal?”

“Kaj misliš, da ga ne poznam?

On ti ga je dal!. . Hinavka!”

Vlečete se za roke in sikata

druga v drugo. Lenčika stiska

pest, da j-i ne more Jerica iztegniti

■prstov, v obraz je bila rdeča od

jeze in sramote. Proseče se je ozi¬

rala v tovarišice, ;ki so se pa vse

poredno smejale. Ej, Ikaj takega

-se rado vidi.

Jerica je napenjala moči, da bi

prišla do prstana. Pa brez uspe¬

ha. Lenčika se ji je upirala.

“Ali ga ■ne daš zlepa?” sikne

Jerica.

“Naik!”

“Na, pa še to!” vikne Jerica, z

levico potegne Lenčike ruto z

glave, z drugo pO' ošine po obra-

se najbrže zgodilo, če bi bil kar¬

dinalski zbor v svoji sedanji ses¬

tavi poklican izvoliti novega- pa¬

peža.

V kardinalskem zboru zavze¬

ma prvo in najodičnejše mesto

kardinal Marino Rampolla mar-

chese del Tindaro. Bil je držav¬

ni tajnik prejšnjega papeža Leona

in igral kot politik veliko vlogo.

Nai zadnjem konklavu je imel ve¬

čino glasov in postal bi bil papež,

če bi ne bil kardinal Puzyna v

imenu avistrij sikega cesarja vložil

veto proti njegovi izvolitvi. Ram¬

polla je bil nasprotnik trozveze in

zato ni smel postati papež.

Rampolla je takrat padel ali

pozabljen ni in njegova veljava v

katoliški cerkvi je danes morda

zn, da se ji kar 'kri pokaže na noj še večja, kakor je bila tedaj, ko

su. | se je moral umakniti ■priproste'-

“Na! Na!. . Tu imaš!.. To! miu Pij-u X. Nasprotja, ki si jih je

bil nakopal kot državni tajnik, soPa še to !. . Pa še eno !”

Ruto ji je zagnala po tleh in jo

obdelavala z rokami po glavi, da

so se ji kar lasje razsipali im se

ikri cedila iiz nosa in iz praslk.

Lenčika se spusti v glasain jok.

Tovarišice so komaj ukrotile

besnečo Jerico.

“Beži, Lenčika ! Beži !”

“Jaz ji .pokažem !. .Jaz !.... O,

bode že videla!.. Moj prstam!”

je sikala Jerica. .

Lenčika pobere ruto in jo ube¬

re ‘domov glasno se ihteča.

“Jej!.. Jej!.. Jej!..”

“Ha!..Jaz ti pokažem-!.. Jaz!

Boš ti prestrezala moške ?. . Ha !

Meniš, alko imaš prstan, da imaš

tudi že njega?.. Ha!.. Marka še

nimaš, pa ga tudi ne dobiš!”

Tako je kričala Jerica in zrla

‘kakor zmagujoč petelin za Len¬

čiko ter jo pobrala potem po dru¬

gi poti domov. Jezila se je še, po¬

stajala in pretila za Lenčiko:

“Čak!. . Čak!..”

Tovarišice so se umeknile po

ovinkih v vas, potem, ko so jih

ločile.

Hehetale so se v pest in na

glas, pa vzklikale hudomušna:

“Ali ste videle?.. .Te!.. Te!....

O, ljubi prstanček!.. O ljubi

vdovčak!. . ”

Tisti dan je imel potem mir sv.

Anton.

(Dalje prihodnjič.)

-o-

PRIHODNJI PAPEŽ.
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ANTON ZBAŠNIK,

ugasnila, pridobil pa si je novih

prijateljev. Živii zase, a njegov

ugled je velik in velik je njegov

vpliv.

Ko je padel Rampolla in je po¬

stal Pij X. papež, se je reklo, da

kardinalski zbor ne mara politič¬

nega papeža, nego da hoče verske

ga papeža. Danes je mišljenje v

kardinalsikemi zboru menda ravno

nasprotno. Politični položaj

cerkve je skrajno neugoden, tako

neugoden, kakor še nikoli in sodi

se, da žele precej vsi kardinali,

naj bi postal papež mož, tki bo

uredil politične razmere. Priihod-

nj i papež ibo vsekako političen pa¬

pež in ker je imed vsemi itali¬

janskimi kardinali Rampolla naj¬

večji politik, se obračajo nanj vsi

pogledi. Toliko bolj se vsa po¬

zornost -osredočuje na Rampollo,

ker je bil vedno velik prijatelj

■Francije. Očividno je, da posku¬

ša Francija pridobiti svoj stari

vpliv na 'katoliško cerkev in oči¬

vidno je tudi, da se skuša cerkev

sprijazniti s Francijo. Dokler je

ibil Rampolla na krmilu, sta brez¬

verska republika in katoliška cer¬

kev še dosti dobro izhajali — šele

ko je Rampolla padel, je prišlo

do razpo-ra, ki republiki ni nič

škodil, pač pa ‘katoliško cerkev in

katoliško vero na Francoskem

sko-ro uničil. Kaj čuda, če se o-

bračajo vse oči nai kardinala Ram

pollb in če želi kardinalski zbor

za bodočega papeža političnega

Sedanji poglavar katoliške cerkj moža.

ve, paipež, Pij X. je star in bo-: Rampolla je že v letih. Zgodi

lan. Sicer se mu je njegova bo-! se lahko, da ne bo izvoljen za pa-

lezen obrnila nekoliko na bolje, j peza, brez dvoma pa je, da bo on,

vendar ni misliti, da bi še kdaj; če bo živ, določil, kdo naj postane

popolnoma- ozdravel. Sicer pa je naslednik Pija X. in brez dvoma

lan gospod in nima niti od daleč

tistega vplivia, -kakor Rampolla.

Kardinala Laj in Maf.fi sta oba

zelo bojevita; prvi velja iza skraj¬

no intransigentnega in zaradi Te¬

ga pri volitvi novega -papeža ne

bo prišel v poštev. Kardinal Maf-

fi je kandidat italijanskih liberal¬

cev. 'Sicer je med škofi, med du¬

hovniki in pri lajikiih zelo pri¬

ljubljen, ne pa tudi ipri kuriji in

to ga zna pokopati, ikajti na ljud¬

sko mnenje se v -ko-niklavu zbrani

kardinali niso .nikoli dosti ozirali.

Seveda je še več drugih kandi¬

datov za papeško krono. Kandidat

je n. pr. kardinal Agliardi, 'ki je

bil kot nuncij na Dunaju velik

pospeševalec avstrijskih krščan¬

skih socijalcev, pa v Rimu mi pri¬

ljubljen, ker dela preveliko- opo¬

zicijo papeževi politiki. Kandidat

je dalje kardinal Ferrari, -nadškof

v Milanu, ki- je pa v tako dobrih

zvezah 'z italijansko vlado, da mu

v Vatikanu ne zaupajo in kandi¬

datov brez upanja na zm-ago je še

več starih gospodov. Sta pa tudi

dva mlajša kardinala, ki ju resno

vpoštevajo. Oba sta po poklicu

diplomata, dobra politika in -sla¬

ba bogoslovca. Kardinal Dominik

Ferrata je b,il -že v različnih de¬

želah za nuncija in je povsod do¬

segel lepe uspehe. Po izvolitvi

Pija X. za papeža-, bi bil sk-oro

postal državni tajnik; to se pravi,

papež ga je hotel imenovati za

državnega tajnika, -pa tega vsled

ugovorov raznih z-unanjih vlad ni j

mogel storiti. Kardinal Marti-

nelli je nov mož, nepopisan pa¬

pir; bil je papežev delegat v

Združenih -državah in se izkazal

kot imeniten politik, sicer ni ni¬

kdar stopil v javnost.

Sogl-asn-a sodba italijanskih li¬

stov je, da -brez kompromisa med

posameznimi skupinami v kardi¬

nalskem- zboru ni mogoče voliti

papeža, kompromis pa more na¬

praviti s-arno kardinal Rampolla

— naj potem postane sam papež

ali tisti, ki ga bo on izbral.

-o-

KDOR HOČE DELA?
naj Se nemudoma naroči na »ajnovejši knjigo:

“Veliki Slovensko-Angleški Tolmač’

da se bo lahko in hitro brez učitelja priučil angleščine. Knjiga obsega

poleg slov. angl. slovnice, slov. angl. razgovore za vsakdanjo potrebo

navodlo za angl. pisavo, spisovanje angleških pisem in kako se postane

amerikanski državljan. Vrhutega ima knjiga dozdaj največji slov. angl.

in angl. slov. slovar. — Knjiga, trdo in okusno v platno vezana, (nad

330 strani) stane $2.00 in se dobi pri: Pišite po ceniki

V. J. Kubelka, 538 W. 145th St,, New York, N.gY

Edino Ln največje založništvo slov. angl. in raznih slovenskih knjig.

German National Bank

OF ALLEGHENY, PA.

709-711 EAST OHIO STREET, N. S.

IZPLAČUJE 4% N'A VSE HRANILNE VLOGE VRAČIH

SEST MESECEV.

POŠILJA DENAR V STARO DOMOV

NAJNIŽJEM DNEVNEM KURZU.

NAŠA BANKA JE ODPRTA OB SOBOTAH ZVEČER.

NAZNANILO.

Na izrecno željo -mnogih mojih zunanjih -bokm-kov, katerim je

.moja p-isairna v Allegh-eny odročna, se-m sklenil -o-dpret-i v mestu

s -prvim majem nov urad. Urad se 'nahaja v -bližini večina želez¬

niških postaj in n-e b-o-de vzelo mn-og-o ča-s-a, da najdete moj urad

Dr. Josip U. grabtk
edini slovenski zdravnik v Pennsylvaniji.

Sobe 116—117 Bakewell Building, vogal Grant in Dia-

mon Sts. Nasproti okrajnega sodišča (Court House)

URADNE URE: od 10 zjut. do 1. popoldne.

Obenem pa tudi v nadalje obdržim stari urad na

j84J E, Ohio St*, N. SPittsburgh, Pa. i

URADNE URE: od 8 do 9 dopol. in od 1 do 2:30 pop.

in od 7. do 8. zvečer.

rxAX°x°-x/ ,4-i -?*-< rfi. .m. .rf-z. JH. jfri. .i*o+a:.m. .rf*. .■*-< rfi. jfi. .rfv .<4-<

Naznanilo.

Po pojedini pri gospodu tebain-

tu so se zbrali duhovniki, -zaba¬

vali .z reševanjem ugank. Samo

fajmošter Jaka n-i nobene rešil.

Nazadnje -se je ojunačil.

“Zdaj. . zdaj.. zdaj.. tudi jaz

uganko povedal,” je dejal. “Da,

uganko. Slušajte! Kaj je to: -prvi

teče, -drugi teče, tretji teče, četrti

teče, -peti -pa ne teče.”

Duhovni- gospodje so nagnili

glave, ugibali in ugibali, -pa no¬

beden ni vedel nič po-vedati.

“I povej vendar, 'kaj je to,” so

končno rekli gospod teha-nt, “saj

vidiš, da nobeden- ne ugane.

“Hehe,” -se je razveselil fajnuo-

šter Jia-ka in potem dejal. To so

otroci moje sestre.”

Teh-ant so pogledali čez očala

i-n pred -dušno oiko jim je stopila

podoba sive domače živali.

Vsem našim ce¬

njenim naročnikom

naznanjamo, da bo¬

demo od sedaj na¬

prej imeli cene na¬

ših pristnih domačih

pijač, priobčene od

časa do časa v tem

časopisu.

m

I«!

m

Na razpolago imamo še nekaj

iztis-ov -prošenj za prvi držav>l-ijan-

ski -papir, katere lahko dobis-te v

našem uredništvu brezplačno. Tu

dobiste tudi brezplačne nasvete v

tem oziru.

čisto naravno, da se javnost za¬

nima za vprašanje, kdo ibi v slu¬

čaju.'katastrofe- utegnil postati

poglavar 'katoliške cerkve. Že le¬

ta 1565. je 'kardinal -d’Este zapi-

Vs-al resnične besede: Čim je pa¬

pež izvoljen, je treba misliti, ik-do

postane njega naslednik. Ko je

je, -da bo izibral moža, ki bo ho¬

dil 'po drugih potih v verskem in

političnem oziru, kakor sedanji

-p-apež. -Pii-j X. je bil izvoljen, da

'bi bil papež s-poraizumljenja, a se

je izkazal 'kot intransi-genten do

skrajnosti in je proVzročil naj več¬

je verske in politične kri-ze v ka¬

bli sedaj papež Pij X. na smrt bo-1 to-Mški cerkvi. Naloga- pri-hodnje-

la-n, se je seveda ves svet zanimal, j ga -p-apeža bo, da popravi, -kar je

kdo ibi znal postati njegov na- provzroči 1 -sedanji papež in opra-

slednik in italijanski listi so o tem! viti ib-o imel dovolj.

5225 Butler St.,

OFICIJELNO

Pittsburgh, Pa.

ZASTOPNIŠTVO

AMERICAN EXPRESS CO

Ker utegne

ym

POŠILJAM DENAR NA VSE STRANf SVETA.

B-RZO IN* SIGURNO, BODISI PO NAKAZNICAH

ADI PA BRZOJAVNIM POTOM. i

ROJAKI PRIDITE IN PREPRIČAJTE SE!

EDINI SLOVENEC \'r PITTSBURGU IN ALLEG-

HENY COUNTV. KI JE.POOBLAŠČEN POŠILJATI.

DENARJE V STARO DOMOVINO.

MOJA ZVEZA Z AMERICAN EXPRESS COM-

PANY KI IMA DANES. NAJVEČJI INOZEMSKI PRO

MET, TER ZASTOPNIKE PO CELEM SVETU VAM

JAMČI TOČNO IN SIGURNO POSTREŽBO.

ROJAKI! KADAR POŠILJATE DENAR, VEDNO

PAZITE, KOMU GA IZROČITE, PREPRIČAJTE SE

POPREJ JE-LI DOTICNA OSEBA POOBLAŠČENA

ZA TO ALI NE. VEDNO ZAHTEVAJTE VAŠ REZIT.

'Obširno razpravljali,

to zanimati tudi naše občinstvo,

naj nakratko po-vemo, kaj so uga¬

nili italijanski listi, ki iimaj-o, ka¬

kor znano, zelo ozke stike >s cerk¬

venimi krogi. To -storimo toliko

laglje, ker je tudi ne glede na to,

če je papež.zdrav ali bolan, go¬

tovo interesantno, spoznati raz- 1 La-j • 2. na skupino tistih, ki so v

1! mere in težnje kardinalskega -zbo- j verskem, 'kakor tudi v političnem

Kardinalski zbor je sestavljen

iz m-ož j-aiko -različnih nazorov;

poznavalci ga dele v poglavitnem

na' tri skupine:’ 1. n-a skupino

tistih, 'ki. iz'agovarjajo intransigent

ni verski program -sedanjega pai-

peža (ne pa njegove politike!) i-n

katerim stoji na čelu kardinal de

POZOR!

Kegljišče in biljardnica, naha¬

jajoča se na najboljšem prostoru

v sredini slovenske naselbine se

vsl-ed bolezni v družini proda po

jako niz-ki ceni. Za podrobnosti in

ceno se obrnite na upr-a-vništvo

Slovenska posredovalnica služb.

COMMERCIAL CO.

30,9 Grant St., Pittsburgh, Pa.

Kadar iščete službo ali želite

koga za delo, tedaj se obrnite -na

nas.

J. O. Hozier, glav. poslovodja.

Jos. Rabitch, pomožni poslov.

ra.

Stara 'stvar je, da imajo v kar¬

dinalskem zboru Italijani večino

in je s-k-oro izključeno, da bi po¬

stal papež kalk ‘kardinal, 'ki mi Ita¬

lijan. Toda to je precej vise, kar

je danes v -kardin-aliskem zboru

zanesljivo. Prejšmi papeži so pri

imenovanju kardinalov več ali

m-anj gledali na to, da so dobili

ožini bo-lj zmerni, a nasprotniki

kardinala Rampolle; te vodi kar¬

dinal Serafino Vanutelli; 3. na

skupino tistih, ki so v političnih

i-n verskih stvareh bolj liberalni

i-n ki j ih vodi kardinal Maffi iz

Pize.

Kardinal Serafino Vanutelli je

že . pred -desetimi leti delal na to,

da bi b.il iz-voljen za papeža, a ni

-'krl-a-t gospodje, ki so se ujemali se mu posrečilo. Svoje dni je bil

s papeževemi -političnimi in cerk¬

venimi tendencami. Na ta način

so papeži že -za življenja preskr-

-nuncij -n'a Dunaju in j e na cesar¬

skem dvoru -dobro zapisan, toda

avstrijska -pomoč mu ne bo dosti

-beli, da je postal naslednik vedmo : pomagala. Daneš je star in bo-

J. W. Fink,

VELETRGOVINA

piva, vina, žganja in druge pijača

5437-39 BUTLER STREET

P. & A. TELEFON Bell

123 LAWRENCE 413 FISK.

Za obila naročila se priporoča:

The Ohio Brandy Distilling
C O M P A N Y

!! 6202-04 St, Clair Ave., Cleveland, Ohio.

John Sykes,

Prodaja, renta in zavaruje po-

—-- sestva.-—

5220 BUTLER ST., Pittsburg.

Uložite denar v pohranitev v

Atlegheny Valley Bank.
Pošiljamo denar na vse kraje.

5137 Butler St., PITTSBURG.
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1 HRVATSKO-SLOVENSKA

| VELETRGOVINA PIJAČE.
Kadar si hočete naročiti zaboj

g (bokso) a!i sodček dobre pive,

g tedaj se oglasite pri meni. Imam

i|j v zalogi raznovrstna piva, samo

@ izberite si ga, n. pr.:

| IRON CITY, DUQUESNE,

| AMERICAN PIVO.

[| V zalogi imam starokrajske

Up pijače: TROPINOVEC, BR1N0-

| VEC, SLIVOVICA, ITD.

ti Vino, kislo ali sladko, galon od.$1. do $4.00

Žganje. (Whisky), galon od.$2.00 do $6.00

Telefon Beli 203-W Fisk.

1 <$eorge jfranfcovtcb

J 42 48th Str., Pitttsburg, Pa.
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DR KELLY

628 Pena ave.. Pittsburg, Pa.

Pazi dobro na naslov.

Moderni način zdravljenja. Znana brez-

Kemično in natančno preiskovanje.

PRIJATELJ:—

Ako si bolan, vedi, da se gre za tvoje naivečU , .

tvo. Nikar se ne norčuj z tvojim zdravjem- 3 emelJsko_ boga-

sam -sebe zdraviti; ali pa še hujše, dati se 7hA„;*: Poskušaj se

vnikom, kateri samo iščejo tvoj denar a nevednim _zdra-

-deseta briga. Tvoja sveta dolžnost tedaj j e da ^draUe jim je pa

najboljem-u zdravniku, Doktor Kellv kater' ' s ai .Papišeš

nje posvetil proučavanju posebnih bolezni "kn 11,° . sv°j e življe-

z najboljim uspehom čez 30 let in to i/ tJ ir, atere J e .on zdravil

Doctor Kelly ti pove pravo resnico in stanie w oceana -

te on vzame v zdravljenje, tedaj ti da Disrne™ °J6 'bo.1 .ezni ln ako

zdravi v najkrajšem časti in da te

bolezen nikdar vec ne povrne.
popolnoma ozdravi in tako, da se

Uradne ure. od 9. zjutraj do 8. urt zvečer al « ,

poldne do 4. popoldne. °b nedeIjah oA 10- d°-
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Vsem Slovencem in Hrvatom*

*

priporočam mojo gostilno

‘ HOTEL FLAJNIK”

3329 PENN AVENUE

v kateri točim vedno sveže

PI VO, ŽGANJE, VINA IN RA- %

ZNOVRSTNE DRUGE

CE.

PIJA- *

*

*

Priporočam se cenjenemu ob-*

*

Vsi znanci in neznanci vedno soj
-T

dobrodošli! %

NASVIDENJE! f

jk

*

*

*

*

*

*****************************************************

činstvu v naj obilnejši obisk.

P. & A. Phone 351-W

George Flajnik

I. National Bank of Allegheny

FEDERAL ST. and PARK WAY PITTSBURGH, PA.

JAMES S. KUHN,

predsednik.

j. D. KRAMER, blagajničar.

Izdaja tujezemske denarne nakaznice, drafte in kreditna pisma.

Izplačuje obresti na vse hranilne vloge.

K. S. K. J. ima vložen denar v naši hranilnici.

W. L. GUCKERT,

podpredsednik.

AHt-***************************************************

VSEM SLOVENCEM IN HRVATOM

priporočam mojo gostilno

HOTEL SERAFIN

v kateri dobiste vedno svež.e pivo, raznovrstna

vina, najboljša žganja in druge raznovrstne pijače.

Velika zaloga najboljih smodk in impdrtiranih pi¬

jač. Potujoči rojaki dobe pri meni prenočišča in hra¬

no. — V obilni poset se vljudno priporočam. — Solid¬

no postrežbo zagotavljam.

BENJAMIN SERAFIN, lastnik

5175 Butler St.,

Kaj piše

ŽANE CAJTENGREPORTAR.

Mr. Editor:—

Baj goš, .zdaj sem pa že dva te¬

dna okrog bumal ne da 'bi, kaj po¬

ročal im ker se bojim, da bi še

žaib zgubil, sem pa raje potrošil

stemps za dva centa. Včasih je

človek tudi šort v novicah, da bi

jih pa sam slkomponiral, pa še ni¬

mata dovolj prakse. No, sčaso¬

ma ibo tudi to. Zadnjo nedeljo

sem šel mialo ven na kontro, da

se vsaj malo posvežim za težavno

delo, katerega moram opravljati

skozi teden. Rešiti namreč, mo¬

rata uganko kako bi se dalo ži¬

veti, ne da' bi človek moral tako

hudo garati od jutra do večera.

*

trT^iV « "A"

Pittsburgh, - - - Pennsylvania.

*************************************-JS-**********

ALI STE ŽE POSKUSILI SCHLANGERJEVO PIVO?

NAJBOLJŠE PIVO V M ESTU. PRAV TAKO NAJ¬

BOLJŠA IMPORTIRANA VINA, ŽGANJE IN SMODKE.

VELIKA ZALOGA STARO KRAJSKIH PIJAČ.

SLOVENCI DOBRODOŠLI VSAKI ČAS. ULJUDNO

POSTREŽBO ZAGOTAVLJA.

M. Schlanger,
SLOVANSKI GOSTILNIČAR.

5171 BUTLER STREET, PITTSBURGH, PA.

Iz stare domovine.

i □ :=3 £31

Vsem Slovencem in Hrvatom

priporočam mojo čevljamico

JOSEPH KROTEČ

slov. čevljar

5241 Butler St. Pittsburgh, Pa.

VSEM SLOVENKAM

in drugim Slovankam se

priporoča

Mrs. J. Pintar

izprašana babica,

5165 Dresden alley

01 llfC^otoSrafii e ) vsake vrste

uLlIlL m velikosti. Doprsne in

kabinet-slike so moja posebnost

v sedanjem času, izgotovim vam

jih v kratkem času. Poročne

slike, itd.

W. L. CARR

Bell 412 - L Fisk, 4017 Butler st.

Vsem cenj. društvam

naznanjam, da izdelujem

znake raznovrstnih Jed-

not po nizkih cenah. —

Pišite za cene.

Delo prve vrste. Točnost.

BEN VEY, zlatar m urar

840 E. Ohio St.. N. S. Pittsburgh, Pa.

ParkTheatre

Žive slike. — Moving Picture

Pondeljek, .torek, .sredo.

Četrtek, petek in soboto,

Popodanska predstava vsako soboto.

Vodstlvo gledaličša opozarja c.

občinstvo, da se vdrži glasneg/

govorjenja, žvižganja in teptanj/’

7 nogami.

(iAko se ti to posreči, Žane, tedaj

smelo pričakuj medaljo, pa še zla¬

to od društva delomržnežev.) Na

kontri sem vstopil v neko hišo-,

povedal seveda nisem, da sem re-

po-rtar, -kajti tedaj bi mi gotovo

ne dovolili vstopa, ampak jed-

nostavno rekel, da sem doibrovolj-

ček ter bi si rad pogasil žejo. ker

je nebeško solce vse .studence in

vodnjake posušilo. In gospodar,

narodnjak prve vrste in pravi po¬

tomec slovanskega plemena, ka¬

terim je bila že v starih časih na¬

vada žejne napojiti, lačne nasiti,

itd. se je pokazal pravega potom-

*! ca naših pradedov ter mi ponudil

' stekleničico mrzle pijače. Ne po¬

vem kaj je sicer bilo, toda rečem

pa z vso mojo reportarsko častjo,

da- me je popolnoma okrepčalo,

Ker se pa nismo hoteli izneveriti

staremu običaju, smo marsikatero

ukrenili in mnogo ra-zmotrivali.

pametno in kratkočasno-, kakor je

kdo poželel. Čez nekaj čase se

naša družba pomnoži in steni- je

prišlo seveda tudi več govornikov.

Med drugim se je napravila tudi

stava, da1 bode v hiši 11. januarja

prihodnjega leta prememba. Ako

pa me bode, tedaj mož, 'ki je sta¬

vil plača par zabojev steklenic, in

to ne praznih, ampak napolnjenih

s pristnim ječmenovcem. Stava je

bila jednoglasno potrjena, in pro-

tofcolirana v knjigi prerokovanj.

Česa se je pa stava tikala in koga,

tega pa ne smem še povedati, ker

sem svečano obljubil trdovratno

molčati in tudi raje mučenišfco

umreti kot izdati tajnost. Pozno

sem se, popolnoma prenapojen

svežega zraka, in izvrstno poču-

teč se, podal proti domu, premiš¬

ljujoč kdo neki bo stavo dobil.

Baj goli. Mr. Editor nekaj bi

bil pa skoro pozabil, dasiravno

seim o tem že cel čas premišljeval.

Do sedaj sem vedno mislil, da je

vaša služba jako lahka, sedaj sem

pa povsem drugega mnenja in re¬

či moram, da jo ne vsprejmcm, če

tudi mi obljubite še tako dobro

plačo in zlat uredniški stolec. Po

vajer les telefonu seim zvedel, da

je vaš stanovski kolega prejel

'pred par dnevi pismo, kakršnega

pošiljajo talij,anski člani “la mano

negre.’ Kaj bi jaz napravil v ta¬

kem slučaju, ki- sem že tako pre¬

cej nervozen, se mi niti ne sanja.

Vem pa, da bi vse lepo in tiho

spravil v sečel in jo o-dkuril, da bi

živ krst ne vedel o mojem bivališ¬

ču. Zato se pa vam že -sedaj prav

lepo in velikodušno zahvaljujem

za čast, katero ste mi hoteli poda¬

riti za nekaj časa. Vraga, ko hi

jaz to 'služibico opravljal, pa hi se

mi pod pisalnimi tipkami kaj ta-

tacega splelo, kar bi ne ugajalo

ivsacemu, pa joj, dobil bi pismo in

v njem morda še kakšen peklenski

stroj in ikoriec bi bilo mojega za¬

dovoljnega življenj,a. Zato pa

tenk ju for one end ol di tajni,.

V Clevelandu so imeli zadnji

teden konvencijo. Izvoljeni za¬

časni predsednik ni ugajal delega¬

tom pa so si'izvolili drugega. Med

kandidati je bil neki moj prijatelj,

pa ko je bil čaš volitve, se je ustal

neki mož in proglasil kandidata

za predsedniški stolec pro tem-

pore nezmožnim kandidaciji,

•vsled tega, 'ker se nahaja na za¬

tožni klopici. Kadar' se povrne,

mi bode povedal, kakšno Obsodbo

je izrekla žuri.

Ker se kljub vsemi prizadeva¬

nju ne morem več kaj pametnega

spomniti in ker se bojim, da bi

rudeči svionik ne prišel preveč v

rabo, bom raje za sedaj 'končal,

vit rešpekt,

jur

ŽANE.

Nezavesten se je 5. maja po¬

poldne zgrudil v Latermanovem

drevoredu v Ljubljani učitelj

Iivan Stegovec iz Višnje gore, ro¬

dom iz Lekavca na Primorskem.

Prepel ali so ga z rešilnim vozom

v dež. bolnišnico.

V deželno bolnišnico so pripe¬

ljali 53 letnega žagarja Alojzija

Vončino iz kateri je ha Jesenicah

na podu tako padel, da si je zlo¬

mil levo.nogo. Z južnega kolo¬

dvora je bil v bolnišnico prepe¬

ljan z rešilnim vožom.

Zopet Amerika. Ivan Ružič,

Stefan Ružič in Gregor L/ulič so

hoteli v Ameriko. Prišli pa so

samo do Ljubljane, 'kjer jih je na

južnem kolodvoru ustavil straž¬

nik. Mesto v domovino “Wol-

kenkracerjev” šli ibodo sedaj v

svojo domovino, 'katera je tako

nehvaležna, da jim ne daje za¬

dosti kruha.

Zblaznel je 231etni prostak 97.

polka Friderik Valentinčič. Ko je

3. maja šel po nabrežju 'Carciotti,

se mu je zmešalo, in je v svoji

zmedenosti padel v morje. Neki

pristaniški pilot ga je potegnil i:z

vode in so nesrečneža potem pre¬

peljali v vojaško bolnišnico. Va-

1 ent indice,v oddelek je nastanjen v

Bazovici.

Umrla je po dolgi in težki bo¬

lezni vdova rajnkega notarja 'v

Sevnici gospa Helena Veršec,

blaga in ljubezniva gospa in vzor¬

na mati. Bodi ji ohranjen prija-

§
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ANTON ZBASNIK,

edini slovenski zastopnik parobrodnih družb

nS*;sK, ££,»S& tSh ,!

zen spomin

jtK,>”£1.X. jSRi f-Ri.51,,3.,

Rojaki podpirajte

domača podjetja.

Rojaki držite se gesla

— “Svoji k svojim”.

Prodaja originalne parobrodne vozne listke (šifkarte) na vse strani sveta po istih cenah

kakoh kompanije v New Yorku.

Vsakega rojaka, ki mi naznani svoj prihod osebno pričakam na postaji.

Rojaki, ki nameravajo potovati v staro domovino ali želijo kojega sem vzeti naj se

izključno obrnejo na mene.

B

V New Yorku imam zaneslj ivega zastopnika, kateri vse moje potnike pričakuje

spremi na šif.

in

5225 Butler St*, Pittsburgh, Pa.

e n

VSA POJASNILA GLEDE VOZNIH CEN DAJEM ZASTONJ.
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ROJAKOM V NAZNANJE.

Samoumor vojaka v Celovcu.

V celovški vojašnici se je ustrelil

infanterist 17. pešpolka Ignacij

Tomšič iz Ribnice. Vzrok samo-

umora je strah pred kaznijo.

Požar na jezerku. 3. maja ob

10. zvečer je izbruhnil ogenj na

posestvu J. Ravtarja na Jezerku.

Ogenj se je silno hitro razširil,

gasiti je bilo nemogoče, ker ni

bilo svode. Ogenj j ja; uničil hišo

s skoro vso opravo, gospodarsko

poslopje z vso krmo in poljedelj¬

skim orodjem in hlev, v katerem

sta zgorela, dva vola, cenjena na

1500 K. Ta vola nista bila niti

Ravtarjeva, marveč si jih je izipo

sodil Ravtar od soseda, da obdela

z njima svoje polje. Kako je ogenj

nastal še ni znano. Škodo cenijo

na 8000 K, in je le delno krita ;

zavarovalnino.

Sumljive vesti. Tržaška poli

cija je izvedela, da je postalo več

učenk neke tržaške mestne dekli¬

ške šole žrtev .'zapeljevanja in po¬

silstva. Gre se bržkotne za celo

organizirano družbo pohotnežev.

Policija je uvedla strogo preiska¬

vo, koje resultat pa še ni znan.

Smrt neznanca na cesti, 3. ma¬

ja zvečer okoli 8. ure so našli na

vogalu ceste Ruggero Manna v

Trstu mrtvega približno 40 let

starega čedno oblečenega moža,

Mož je krvavel na bradi. Zdrav¬

niki so dognali, da je umrl vsled

zastrupljanja z ajkoholoni, ranil

pa se je na bradi pri padcu. Kdo

je ponesrečenec, še niso dognali.

Pulj v rimskih časih. V Pulju

se je posrečilo izkopati zelo za¬

nimive starine iizza časa bivanja

Rimljanov v mestu. Odkrit je

amfiteater, odkrito je drugo manj

še gledišče, katero so prvotno

■smatrali za tempelj. Sedaj pa so

dognali, da tudi prophilej, ki so

ga izkopali na vzhodnem pobočju

mestnega griča ne spada k rimske

mu tempeljnu marveč gledišču.

Pulj je imel torej za časa Rimlja¬

nov poleg velikega amfiteatra še

dve manjši gledišči.

-_o-

ZA KRATEK ČAS.

,se je primeril potres.

RICE-FACIUS CO.

5307 Butler St.. Pittsburgh

Prodajalci zemljišč. Zavarova¬

nje- Naša posebnost je oddajanje

stanovanj.

Profesor: Kakor vidite, je de¬

sna noga tega bolnika krajša, ka¬

kor leva, tako da vsled tega šepa.

Kaj bi vi v takem slučaju storili?

Medicinec: Jaz bi tudi šepal.

V vasi

Ljudje !so prestrašeni prihiteli

pred hiše in se vsuli okrog župni¬

ka, kličoč: Oh, gospod fajmošter

— potres je, potres..

Kaj potres, kakšen potres, kdo

potres, ikje potres? je zaklical žup¬

nik: Nič potres, samo uboge duše

v vicah se jeze, ker tako malo za

maše dajete.

N . * * *

Žena: ..Kaj bi ti neki storil,

če bi ti jaz ušla v Joliet in se tam

poročila s kakim lepita, mladim,

ljubezinjivim možem.

Mož: N.o, prestal bi tudi to!

Žena: Kaj — ti bi nič ne obža¬

loval ?

Mož: Čemu naj obžalujem člo¬

veka, ki ga ne poznam.'

* * *

Nedeljski lovec: Gospodična

jaz vas ljubim ih če me ne uslišite,

se ustrelim.

Gozdarjeva hči: Ah — saj ven¬

dar ne zadenete!

Tem potom naznanjam vsem

tistim kateri želijo potovati v sta¬

ro domovino in ki želijo kupiti

vožnje listke pri meni, da imam

v New Yorku zanesljive 'zastop¬

nike, kateri vedno in ob vsakem

času bodisi po noči ali čez dan

pričakujejo vse moje potnike na

postaji ter spremijo na parnik.

Ta moj zastopnik ima vedno po

enega ali dva človeka na vsaki

postaji ne samo na eni, in vsi mo¬

ji potniki so pravočasno pričako¬

vani. Mojega zastopnika, kakor

tudi vse njegove uslužbence oseb¬

no poznam, ker sem bil v New

Yorku štiri leta, in se toraj ni po¬

treba nobenemu bati, da ga bo¬

dem mogoče poslal v kak zloglas¬

ni hotel. Vsakemu našemu roja¬

ku je znano, da nisem šel v ta po¬

sel samo za par mesecev, in vsled

tega mi je prva in glavna skrb, da

vse moje potnike kolikor mogoče

dobro postrežem. Znano mi je

ravno tako dobro, kakor komu

drugemu, da ako moje potnike ne

bodem dobro postregel se tudi

njih prijatelji ne bodejo obrnili na

mene. Da si pa ne bi kdo mislil,

da- nimam nikake skušnje v mo¬

jem poslu naj omenim, da sem

služboval pri neki zelo znani slo¬

venski tvrdki v New Yorku tri

leta. Nadalje sem služboval v

glavnem uradu Francoske paro-

brodne družbe v New Yorku eno

leto, in za tem sem bil dve leti in

pol vodja (manager) inozemske¬

ga oddelka pri Peoples National

Bank v Tarentum, Pa., ki je pod

kontrolo zvezdnega kontrolorja in

ima kapitala ter čistega dobička

nad $100.000.00.

Kar se pa tiče vožnjih Listkov

naznanjam, da vsaki potnik že

pri meni dolbi pravo šifkarto ka¬

tero niu ui potreba nikjer pronie-

njati. Jaz nisem v zvezi z nobe¬

nim agentom, ampak direktno s

parobrodnimi družbami pri kate¬

rih vsaki imam jamčevine $1000

in od katerih sem. pooblaščen pro¬

dajati šifkarte. Tudi so pri meni

cene iste, kakor pri družbah v

New Yorku. Prepriča se lahko

vsaki stem, -da piše najprej na

glavno kompanijo in potem naj

se pa na, mene obrne.

Rojaki, 'kadar kupujete vožnji

listek vedno zahtevajte, da se

Vam istega takoj izroči, -kajti za

take osebe, ki Vam šifkarte še po¬

kazati ne morajo parobrodna

družba ni odgovorna!

ANTON ZBAŠNIK

edini slovenski zastopnik paro-

prodnih družb v Pittsburghu

5225 Butler St., Pittsburgh, Pa.

-o—-

PRIPOROČILO.

Vsem , slovenskim rojakom in

bratom Hrvatom v Moon Run —

najtopleje priporočam mojo

MESNICO,

v kateri bodete vedno postreženi

z svežim doma očiščenem mesom.

Pri meni se dobe fine kranjske

klobase, suha rebra in drugo do¬

ma prekajeno meso.

Prav tako imam na prodaj ve¬

liko doma scvrte masti.

CENE VEDNO PRAVE.

JOHN ARCH

R. F. D. No. 3, CARNEGIE, PA.

PRIPOROČILO.

Cenjenim rojakom Slovencem im

bratom Hrvatom priporočam mo¬

jo GROCERIJSKO TRGOVINO,

sladščiarno in PREMOGARSKO

OPRAVO. _ V zalogi imam tudi

vedno trpežno delavno obleko im

vsakovrstno perilo.. Nadalje se

pri meni dobi tudi vsakovrstno o-

buvalo delavno in praznično, za

možke in ženske.

Pobiram tudi naročnino za

“EDINOST”. Rojake bodem ve¬

dno dobro in točup postregel.

Pri meni so najnižje cene..

FRANK MAČEK,

P. O. Box 123, MOON RUN, PA.

PO LEPE LETNE ČIŽME IN

DRUGO OBUVALO PRIDITE

HallisShoe Store
kjer bodete gotovo zadovoljni r

MERO, MODO in TRPEŽN0-

STJO.

4311 BUTLER ST., Pittburgh

(Pri nas dobiste trading stamps).

Vsem prijateljem in znancem, naznanjam, da sem odprl

“HOTEL BARBALAT”

v katerem bodem točil vedno sveže pivo, raznovrstna vina,

najboljše žganje ter druge pijače. Velika zalo ga najboljših

smodk. Importirane prijače.

Vsem Slovencem in Hrvatom se najuljudneje priporočam

v najobilneji obisek.

M. BARBALAT, lastnik,

5400 Butler St., Pittsburgh, Pa.

Dr. S. GOLDMANN, Slovanski zdravnik.

206 Grant St., Pittsburgh, Pa.

V Pittsburghu edini zdravnik iz stare domovine, ki je dovršil

zdravniške skušnje na Dunaju in bil tam vojaški zdravnik. Zdravi

razne bolezm, posebno pazljivo pa moške in ženske tajne bolezni

Z njim se lahko pogovorite v materinem jeziku, ako pa ne morete

priti osebno k njemu, tedaj mu pišite. — Ta zdravnik ima svojo la¬

stno lekarno in tudi Uka zdravila kot v starem kraju. Ta zdrav¬

nik je vesten in on ne gleda, da bi goljufal ljudi, a cene šo .primem«.

Rojaki! Zapomnite si naslov edinega zdravnika iz starega kra-

ja, koji je na dobrem glasu tudi v tej zemlji.

206 GRANT ST., PITTSBURGH, PA.

Uradne ure: od 9. zjutraj do 6. zvečer. Ob nedeljah od 9. do 3.

popol. Ob sobotah od 9. zjutraj do 8. zvečer.
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Učitelj: Dvoživke so tiste žiVa-

li, ki žive v vodi in na suhem.

Pepček, imenuj ml talko dvoživko.

Pepček: Marinar.

tiskovine?

PRODA SE

prodajalna sladščič, sladoleda, ci¬

gar, tobaka in raiznih drobnarij.

Soba za stanovanje, niesečnina- le

$11. 'Gena $400.00 v gotovini.

Izvrstna prilika za Slovenca.

Crescent Ice Cream Parlor

4903 Butler St., Pittsburgh,

Kadar hočete imeti lep pisem*

ski papir, koverte, računske liste,

vizitnice, raznovrstne lepake,

\ -

vstopnice za veselice, društvena

pravila, vplačilne knjižic«, itd.

oglasite se ali pišite nam.

DELO LIČNO

\ j' ,

CENE NIZKE.

UNIJSKA TISKARNA.

EDINOST
91

52,25 Butler St.,r Pittsbur^, P®'
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